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Objectifs  de  formation 

Le  present  guide  de  formation  comprend  une  s6rie  d'exercices  et  de  diagrammes  qui  vous 
aideront  ei  comprendre  les  procedures  de  l'6tape  1  de  la  contre-v6rification  des  dossiers  (CVD) 
de  1996.  Vous  constaterez  que  chaque  section  du  present  guide  correspond  a  la  section 
6quivalente  du  manuel  des  procedures  de  l'6tape  1 .   II  en  est  de  meme  pour  les  num§ros  de 
diagrammes. 

Les  exercices  n'bnt  pas  pour  objet  de  verifier  si  vous  avez  m6moris6  les  procedures  mais  de 
vous  donner  I'occasion  de  les  appliquer.   Consultez  toujours  le  manuel  des  procedures 
pendant  la  stance  de  formation  et  consignez  des  notes,  que  vous  pourrez  consulter  au 
besoin,  k  la  fin  de  chacune  des  sections  du  manuel. 

Ce  n'est  qu'en  executant  les  taches  relatives  ^  reparation  que  vous  pourrez  vous  familiariser 
avec  tous  les  aspects  de  I'^tape  1  de  la  contre-v6rification  des  dossiers.   A  la  fin  du  present 
programme  de  formation,  vous  devriez  avoir  une  connaissance  approfondie  des  procedures. 

Au  cours  de  votre  formation,  demandez  des  edaircissements  sur  les  procedures  qui  ne  sont 
pas  tout  h  fait  claires  pour  vous.   On  vous  recommande  de  porter  une  attention  particuliere  a 
la  trousse  de  formules  que  votre  surveillant  vous  distribue  puisque  ces  formules  constitueront 
vos  outils  de  travail  pour  les  semaines  d  venir. 

Apr^s  la  formation  et  tout  au  long  de  I'operation  de  production,  votre  surveillant  sera  toujours 
dispose  ^  discuter  avec  vous  et  ^  repondre  d  toutes  les  questions  que  vous  pourriez  avoir  au 
sujet  de  vos  fonctions. 
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NOTES 


DOCUMENTS  ET  FOURNITURES  DE  FORMATIOIM Page  3 

Liste  de  verification  des  documents  et  fournitures  de  formation 

Veuillez  verifier  si  vous  avez  tous  les  documents  et  toutes  les  fournitures  6num6r6s  ci-apr6s  : 

stylo 

crayon 

gomme  ^  effacer 

r^gle 

bloc-notes 

formule  H-300A,  manuel  des  procedures 

trousse  de  formules,  notamment : 

RRC-317  -  Document  de  la  personne  choisie 

RRC-31 8  -  Bordereau  d'envoi  -  CVD 

RRC-319  -  Questionnaire  pour  la  contre-v6rification  des  dossiers 

RRC-31 9A-  Registre  suppl6mentaire  des  appels/visites 

Formule  1  -  Registre  des  visites  (RV) 

Questionnaires  2A/2B/2D/2C  et  formules  4 

H-332  -  Formule  de  recherche  de  documents 
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I.   Introduction 

La  section  Introduction  de  votre  manuel  des  procedures  (formula  H-300A)  vous  donne  un  apercu 
de  la  contre-v6rification  des  dossiers,  notannment  ses  objectifs  et  son  6chantillon.    Elle  decrit 
6galement  I'activite  de  d6pistage  qui  est  men6e  par  les  intervieweurs  et  I'activit^  de  recherche  qui 
est  effectu6e  par  le  personnel  de  reparation  AD  III  (D6pouillement  special)  du  d^pouillennent  au 
bureau  central  (DBC),  notamment  vos  taches  dans  le  cadre  de  l'6tape  1  (Recherche  initiale). 

Ouvrez  votre  manuel  des  procedures  d  la  page  1  et  lisez  la  section  Introduction.    Revenez  ensuite 
au  present  guide  et  faites  I'exercice  1 . 

Exercice  1  -  Introduction 

R(§pondez  aux  questions  ci-apr^s  dans  les  espaces  prevus  a  cet  effet. 

1 .     Qu'est-ce  que  la  contre-v6rification  des  dossiers? 


2.     Chaque  personne  s6lectionn6e  aux  fins  de  I'^tude  est  une  «Personne  choisie»  (PC).    Que 
faut-il  determiner  pour  chaque  PC? 


3.     Quelles  sont  les  taches  de  I'operation  AD  III  -  Depouillement  special  -  Depouillement  au 
bureau  central  (DBC)? 


4.     Enumerez  les  trois  etapes. 


5.     Enumerez  les  deux  operations  automatisees  de  la  Recherche  initiale. 
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6.     Sur  quelle  formule  les  renseignements  fournis  par  le  systeme  automatism  sont-ils  imprimis? 


7.     Enum6rez  les  quatre  operations  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale). 


Completez  les  enonc^s  suivants. 

8.     L'op6ration  des consiste  h  proc6der  d  la  comparaison  manuelle 

des  adresses  imprim6es  sur  chaque  Formule  de  recherche  de  documents  (formule  H-332) 
pour  une  PC  afin  de  reperer  les  adresses . 


9.     La  recherche  dans  les  registres  des  visites  (RV)  consiste  a 


10.     La consiste  h  trouver  le(s)  questionnaires(s)  qui  correspond(ent)  aux 

manages  rep6r6s  par  les  systdmes  automatisms  ou  par  le  personnel  affect^  ci  la  recherche 

dans  les  RV,  a  comparer  les  renseignements  inscrits  sur  la ^ 

ceux  qui  figurent  sur  le(s) et  ci sur  la 

Formule  de  recherche  de  documents. 

Quand  vous  aurez  termini  rexercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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NOTES 
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NOTES 


• 


• 
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II.   Description  des  documents 

Les  formules  et  las  questionnaires  qui  seront  d6pouill6s  S  l'6tape  1  (Recherche  initiale)  sent  inclus 
dans  la  trousse  de  formules  que  vous  a  remise  votre  surveillant. 

Lisez  les  pages  5  d  13  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale). 

Exercice  2  -  Formules  et  questionnaires 

Reportez-vous  h  la  page  5  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'etape  1  (Recherche  initiale).   Pour 
chacune  des  formules  ou  chacun  des  questionnaires  ci-apr§s  qui  sont  depouill^s  dans  le  cadre  de 
r^tape  1 ,  indiquez  le  num6ro  de  formule  ou  de  questionnaire  correspondant. 

1 .  Formule/questionnaire  Numero  de  formule 

a)  Document  de  la  personne  choisie  

b)  Bordereau  d'envoi  -  CVD  

c)  Contre-v6rification  des  dossiers  -  Questionnaire  

d)  Registre  suppl6mentaire  des  appels/visites  ^ 

e)  Formule  de  recherche  de  documents  

Compl^tez  les  enonc^s  suivants. 

2.     '         est  une  formule  servant  a  consigner  les  envois  de  formules  et  de 


questionnaires  ^  destination  des  bureaux  r^gionaux  ou  en  provenance  de  ces  derniers. 

3.    est  un  questionnaire  rempli  par  des  intervieweurs  des  bureaux 

r6gionaux  pour  chaque  PC. 

Quand  vous  aurez  termini  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 


• 
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II.    DESCRIPTION  DES  DOCUMENTS 


Exercice  3  -  Formule  H-332  (Formule  de  recherche  de  documents) 

Partle  sup§rieure 

Reportez-vous  d  la  page  6  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale). 
Appariez  la  description  de  I'inscription  d'identification  avec  la  rubrique  appropri§e  de  la 
formule  H-332. 


• 


1.     a)  NIPC 

b)  CODE  INFORMATIQUE 

c)  CODE  A  BARRES 

d)  CASES  DE  CODAGE 


Permettra  au  systems  automatism  de  depistage  des  formulas  de  retrouver  toutes  les 

formulas  et  tous  les  questionnaires  ^  n'importe  quelle  6tape  des  operations  de 
d^pouillement. 

Num§ro  d'identification  des  personnes  choisies  qui  caract6rise  de  facon  exclusive  la 

personne  choisie,  le  type  de  formule  et  le  num6ro  d'identification  de  I'adresse. 

Code  alphab6tique  (c.-ci-d.  A,  B,  C,  D  ou  E)  attribu6  par  le  systeme  automatism  et 

imprimm  dans  le  coin  sup6rieur  droit,  sous  «H-332».   Le  code  «A»  est  le  plus  6lev6. 

Pour  signaler  qu'une  adresse  a  6t6  r6p6t6e  ou  qu'elle  est  hors  cible  au  moment  de 

reparation  des  derniers  rappels. 


• 


2.     Encerclez  dans  le  diagramme  ci-aprds  les  cases  de  codage  et  le  code  informatique. 

Diaqramme  1 


SPIN- NIPC 
000006  02  02 


I Q    Duplicate  -  Same  u: 
Duplicau  •  Partil  k: 

2Q  Out  ofScope- Hon  cible: 


H-332 
B 


• 


II.   DESCRIPTION  DES  DOCUMENTS 
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Section  1  -  Adresse 

3.     La  colonne  2  ci-apr6s  renferme  le  num6ro  d  deux  chiffres  d'identification  de  I'adresse  qui 

servira  au  codage  des  adresses  r6p6t6es  pendant  I'operation  des .    Le  numero 

est . 

Diaqramme  2 


Section  1  -  Address  -  Adresse 


(1) 

1  □  Same-Pareil 

2  □  Different  -  DifPSrent 

3  □  Blank  -  En  blanc 


30 

91  HAMMERSMITH  UPPER  DUPLEX 

TORONTO 

ON         M4E2W3 


(2) 


Apt: 
App: 


Telephone  -  T616phonc:     (    )    - 


Section  2  -  Verification  des  questionnaires 

4.     La  formule  H-332  est  une  formule  produite  par  le  systeme  de  recherche  de  documents 
(Docsearch)  en  vue  du  traitement  de  cheque  adresse  obtenue  pour  une  PC.    R6pondez  aux 
questions  suivantes  en  utilisant  la  formule  h  la  page  12. 

a)     Quel  est  le  num6ro  de  PROV/CEF/SD? 


b)     Que  repr§sente  la  colonne  7  (QNO)  dans  la  section  2  de  la  formule  H-332? 
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II.   DESCRIPTION  DES  DOCUMENTS 


SPIN  -  NIPC 

000018  02  20 


□     Duplicate:   Same  as: 

Duplicata:    Pareil  d: 
D     Out  of  Scope: 

Mors  cible: 


Pliliili   lllllli   illiiil 


H-332 

c 


□ 


■*'l g-tj-mt»^..  ■  ■-i:.,>°^^.€m,;t  ■■  ;:f?  ' -^...^ ..  .  f -r— f^ 


1  D     Same  -  Pareil 

2  D     Different  -  Diff6rent 

3  n     Blank  -  En  blanc 


20 

11 00  RUE  MARCH  AND 

EDMUNDSTON 

NB  E3V  3T2 


(2) 


Telephone  -  T^l^phqne 


516  739  9479 


Apt: 
App: 


■STTOT-!!- 


^ 


HWd^No 
M6naae  No 
(5) 


?¥^ 


"M6 

(7) 


•fsr 


(8) 


(1) 


(2) 


(3) 


EA  -SD 
(4) 


(6) 


13 


006 


203 


012 


01 


001 


7 
8 
9 
10 


■<ii)-ii'<i^'iy/,,^''i 


HOftSj 


■  J^^MII^^    ■}■■ 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 
(2) 


TEffTCir 


EA-Sb 

(4) 
203 


Hhid  No.  - 
Manage  No 
(S) 


Vh  RES  - 

RESRV 
(6) 


TTTT 
(7) 


TJRC- 


(8) 


TCS" 


(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  da  manage 
(101 


(11 


13 


10 


(3) 


006 
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^^^"-"^"" *  ■.;lJtt^>-a>-...\.^....<^ rfft. .l>..jffFRfJ.T>ft^ y/...^j..j.^ ■■ \  ■■'-    '..  ■>^    ^  t    ^■•^^^  ^    ^  .    A 


Tsr 


0  Q     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP-PC 


FIUON 


CAROLE 


20-07-1965 


Sdia^DB^  -^M^6«hsW jnttB^Ss (JMeiate** dQlmShll^ ? «*#  'IV^^  '*•'.  -■  - ^^.^:' -S's.'^'Sl^f  ->,-:- 


111 
0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


FILION 


SIMON 


19-11-1966 


2      □ 


PARISE 


CLAUDETTE 


11-08-1967 


3      D 


4      D 


5     D 


6      D 


7      D 


8     D 


9     □ 


10  D 


11    D 


12   D 


13  o 


14   D 


Ill  (2) 


0     □     No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     D     Adult  -  Adulte 


?,- 


;    ft  y 
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II.    DESCRIPTION  DES  DOCUMENTS 


Section  3  -  Recherche  dans  ies  RV  et  verification  des  questionnaires 


4.     Reportez-vous  aux  pages  9  h  10  de  votre  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1 

(Recherche  initiate).   Examinez  le  tableau  de  donnees  ci-aprds  et  inscrivez  Ies  renseignements 
manquants. 


N"  de  cot. 

fit>m 

1 

(/) 

PROV/CeF/SD 

Un  num6ro  de  PROV/CEF/SD  correspondant  d  I'adresse 
figurant  ^  la  section  1  est  imprim6. 

5 

Manage  n° 

Le  code  du  num§ro  de  manage  qui  correspond  au 
questionnaire  du  recensement  trouv6  d  l'6tape  de  la 
recherche  dans  Ies  RV  ou  de  la  verification  est  entr6. 

6 

RES  RV 

7 

IF 

Le  code  de  type  de  formule  qui  correspond  au  questionnaire 
du  recensement  avec  lequel  une  concordance  a  6t6  6tablie 
pour  la  PC  pendant  I'etape  de  la  verification  est  entr6. 

. 

8 

QNO 

Le  code  du  num6ro  de  questionnaire  qui  correspond  au 
questionnaire  du  recensement  avec  lequel  une  concordance  a 
6t6  etablie  pour  la  PC  d  I'etape  de  la  verification  est  entre. 

9 

PCS 

Le  numero  de  questionnaire  qui  correspond  au  rang  de  la 
personne  attribue  dans  le  questionnaire  du  recensement  avec 
lequel  une  correspondance  a  6te  6tablie  pour  la  PC  pendant 
retape  de  la  verification  est  entre. 

10 

Etendue  du 
n°  de  manage 

Completez  I'enonce  suivant. 


5.     Dans  la  section  3  de  la  formule  H-332, 


determines  par  le  systeme 


de  recherche  de  zones  (Geosearch)  sont  imprimes  par  ordre  de  priorite. 
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Section  4  -  Personne  choisie 

R§pondez  d  la  question  suivante  dans  I'espace  pr6vu  d  cet  effet.   Reportez-vous  au 
diagramme  5  d  la  page  11  de  votre  manual  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiate). 

6.     Les  donn6es  ayant  trait  d  la  PC  sent  d6jei  imprlm6es  comme  dans  le  diagramme  5  ci-apres. 
Quel  est  le  nom  mis  h  jour  de  la  PC? 


Section  5  -  Membres  du  menage 

R^pondez  d  la  question  suivante  dans  I'espace  prevu  h  cet  effet. 

7.     Reportez-vous  au  diagramme  6  ci-apr6s.   Combien  de  membres  du  menage  peuvent  etre 
inscrits  au  maximum  dans  la  section  5? 


Section  6  -  Autre  adulte 

Compl^tez  r^nonc^  suivant.    Reportez-vous  au  diagramme  7  ^  la  page  1 1  de  votre  manual  des 
procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale). 

8.     Les  donn6es  se  rapportant  d  un  autre  adulte  sont  d6j^  imprim6es.   La  colonne  1  renferme 
des  cases  qui  peuvent  avoir  6t6  coch6es  ci  i'^tape  de  la  verification.    Le  nom  de  famille 
et  le(s)  pr6nom(s),  la  date  de  naissance  et  le  sexe  de  I'autre  adulte  sont  imprimes 
dans 


Section  7  -  Commentaires 

Compietez  I'enonce  suivant. 

9.     Les  membres  du  personnel  de  I'AD  III  peuvent  consigner  dans  cette  section,  a  I'etape  de 

ou  de ,  les  renseignements  tir^s  du  RV  ou  des 

questionnaires  du  recensement  qui  pourraient  faciliter  la  recherche  de  la  PC. 


Quand  vous  aurez  terming  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groiipe. 
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NOTES 
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NOTES 
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NOTES 
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III.   CONTROLE  Page  19 


111.   Controle 

L'op^ration  de  controle  de  I'AD  III  est  le  point  n^vralgique  du  processus  global  puisque  tous  les 
questionnaires  et  toutes  les  formules  sont  trait^s  ci  ce  stade.    La  pr6sente  section  donne  un  apercu 
des  activit6s  suivantes  de  reparation  de  controle  :  envois,  reception  des  formules,  mise  en  lots  et 
classement. 

Exercice  4  -  Question  g6n6rale 

Lisez  les  pages  15  ^  22  de  votre  manual  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale),  puis 
faites  I'exercice  suivant. 

R§pondez  h  la  question  suivante  dans  I'espace  prevu  h  cet  effet. 

1 .     R6sumez  les  quatre  activit§s  de  reparation  de  controle  d6crites  dans  voire  manual  des 
procedures. 


Exercice  5  -  Envois 

2.     Vous  pr6parez  des  envois  (formules  RRC-317  jointes  ^.des  formules  RRC-319)  pour  le  bureau 
regional  (BR)  de  Halifax.    Remplissez  la  formule  RRC-318  ci-jointe  en  utilisant  les  num6ros 
d'identification  des  personnes  choisies  (NIPC)  et  les  renseignements  ci-aprfes. 


RO 

NIPC 

DATE 

Halifax 

002378 
057430 
090910 
133751 
238154 
282681 
320986 
383539 

AUJOURD'HUI 
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III.    CONTROLE 


^ 


19S8CnM*e(Cuiidi 
DtttQinHyPnfeet 

RRC  Shipment  Invoice 


Raotft««mnlduCin«didt19Ba  ForfTI 

RroiMurlaqiafMdwdonntei  FbriTIUle     RRC*3l8 

Bordereau  d'envoi  -  CVD 


Type  of  shipnwnl  -  Type  ffenvd 
ToRO-AuBR       □ 
ToHOP-AuDBC  □ 

DtM 
Y-A          M-M 

1 

0-J 

"^           1 

SPm-NIPC 

^«-MPC 

SPIH-N1PC 

SPIN-NIPC 

1 

21 

41 

61 

2 

22 

42 

62 

3 

23 

43 

63 

4 

24 

44 

64 

S 

25 

46 

65 

6 

26 

46 

66 

7 

27 

47 

67 

S 

28 

48 

66 
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Exercice  6  -  Reception  des  formuJes 

Lisez  les  pages  17  et  18  de  votre  manuel  des  procedures  de  i'^tape  1  (Recherche  initiale)  et 
r^pondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  pr^vus  a  cet  effet. 

1 .     Selon  quels  codes  devez-vous  s6parer  en  trois  groupes  les  formules  RRC-31 7  auxquelles  des 
formules  RRC-31 9  sent  jointes,  et  ou  ces  codes  sont-ils  indiques? 


2.     Si  le  code  d'^FI  est  Compile,  Partielle  ou  A  /'Stranger  le  jour  du  recensement,  ou  devez-vous 
placer  les  formules  RRC-31 7  auxquelles  des  formules  RRC-31 9  sont  jointes? 


3.     Les  formules  H-332  du  groupe  1  sont  s6par6es  de  celles  des  autres  groupes  et  placees  dans 

la  boTte  d6sign6e  pour .  Les  autres  formules  H-332  sont  placees  dans  la  boTte 

d6sign6e  pour . 

Exercice  7  -  Mise  en  lots 

L'^tape  de  la  mise  en  lots  est  celle  de  la  preparation  des  formules  en  vue  de  la  saisie  des  donn6es. 
Vous  devrez  mettre  en  lots  divers  types  de  formules  tout  au  long  de  I'^tape  1  de  la  contre- 
v6rification  des  dossiers. 

Lisez  la  page  21  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'etape  1  (Recherche  initiale)  et  completez  les 
^nonces  suivants. 

1 .  Dans  le  groupe  2  -  formules  RRC-31 7  et  RRC-31 9,  il  y  a formules  par  lot. 

2.  Une  fois  que  les  formules  et  les  questionnaires  sont  prepares  dans  le  cadre  de  rop6ration  de 
la  mise  en  lots,  ils  sont  envoy§s  ^  la  Division (DOI). 

3.  Une  formule doit  toujours  etre  agrafee  h  la  formule  RRC-31 9. 

Exercice  8  -  Classement 

Les  formules  et  les  questionnaires  sont  classes  tout  au  long  du  cycle  du  d6pouillement  de  la  CVD. 
R^pondez  ci  la  question  suivante  dans  I'espace  prSvu  h  cet  effet. 

1 .     Ou  devez-vous  classer  les  formules  RRC-31 8  et  quand  devez-vous  les  classer? 
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NOTES 


• 
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IV.   Tri  initial 

Le  personnel  affect^  aux  derniers  rappels  compare  toutes  las  adresses  obtenues  pour  la  PC  afin 
d'isoler  les  adresses  hers  cible  et  les  adresses  r6p6t6es  qui  n'ont  pas  d^jd  6t^  relev^es  par  les 
syst^mes  automatisms.   S'il  y  a  lieu,  les  r6sultats  sont  consign6s  sur  les  formules  H-332. 

Lisez  les  pages  25  ^  27  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale),  puis 
faites  I'exercice  suivant. 

Exercice  9  -  Tri  initial 

1 .     D6terminez  si  les  adresses  suivantes  sont  hors  cible  ou  r§p§t§es  et  cochez  la  case  appropriee. 
Adresse  Hors  cible  Repetee  Autre 


Trenton  Blvd. 
Syracuse,  NY 
88001254 

Hopewell  Retirement        2834  Stanly  Line 
Centre  Dobson,  Ont. 

Stanly  Line  M8V  1  M9 

Dobson,  Ont. 
M8V1M9 

In  a  van  on  Highway  41 
Barrie,  Ont. 


82  Granger  Boulevard  82  Granger  Blvd. 

St.  Stephen's  Saint  Steven's 

New  Brunswick  N.B. 

E3V  2M6  E3V  2M6 


D  D  D 


D  D  D 


D  D  D 


D         D         D 
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2.     D^crivez  les  procedures  a  suivre  dans  le  cas  d'une  adresse  repetee. 


Compl^tez  les  §nonc6s  suivants. 

3.  L'adresse  est  consid6r6e  comme  r6p6t6e  meme  si  elle  comporte  des  fautes  d'orthographe,  ou 
des  abr6viations,  ou  si  la  place  de  ses  6l6ments  est  intervertie.   Toutefois,  si  le 
diffdre,  l'adresse  n'est  pas  identique. 

4.  Les  formules  H-332  Stabiles  pour  des  adresses  qui  ne  sont  ni  hors  cible  ni  r4p4tees  doivent 
etre  d6pos6es  dans  la  boTte  qui  convient. 

a)     Si  le  code  informatique  est  un  C,  d^posez  les  formules  H-332  dans  la  boTte  marqu6e 


b)     Si  le  code  informatique  est  un ,  d^posez  les  formules  H-332  dans  la  boTte  marquee 

«Recherche  dans  les  RV». 

Quand  vous  aurez  termini  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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NOTES 


Page  26  IV.   TRI  INITIAL 


NOTES 


• 
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V.    Recherche  dans  les  RV 

A  cette  6tape,  il  faut  effectuer  una  recherche  manuelle  dans  les  registres  des  visites  (RV)  pour 
trouver  I'adresse  ou  le  num6ro  de  t6l6phone  imprim6  ^  la  section  1  de  la  formule  H-332,  le  nom  de 
la  PC,  celui  d'un  membre  du  manage  ou  celui  d'un  autre  adulte  qui  sont  imprimis  respectivement 
aux  sections  4,  5  at  6. 

Lisez  la  page  25  de  voire  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiate),  puis  faites  les 
exercices  10  et  11  ci-aprds. 

Exercice  1 0  -  Recherche  dans  les  RV  -  Questions  g^nerales 

Completez  les  6nonc6s  suivants. 

1 .  Le  syst6me  de  recherche  de  zones  (Geosearch)  releve  le(s)  num6ro(s)  de qui 

correspond(ent)  ci  I'adresse  imprim6e  b  la  section  1 . 

2.  Vous  pouvez  trouver  dans les  RV  qui  correspondent  au(x) 

num6ro(s)  de  PROV/C^F/SD  imprim6(s)  dans  les  colonnes , ,  et de  la  section  3  de  la 

formule  H-332. 

3.  D^crivez  bridvement  en  quoi  consiste  une  adresse  exacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un 
logement  collectif.  Quelles  en  sont  les  composantes?   Donnez  un  exemple. 


4.     Qu'est-ce  qu'une  adresse  inexacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un  logement  collectif? 

Quelles  en  sont  les  composantes? 


5.     Qu'est-ce  qu'une  adresse  de  logement  collectif?  Donnez  un  exemple. 
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Exercice  11  -  Section  1  -  Types  d'adresses 


• 


Le  tableau  ci-apr6s  renferme  des  adresses  de  divers  types.   D6terminez  Ie  type  d'adresse  et 
cochez  (/)  la  case  appropri6e.   Soyez  pret  §  expliquer  votre  choix. 


Adresse 

Adresse  exacte 

qui  ne  comprend 

pas  ie  nom  d'un 

logement  collectif 

Adresse  inexacte 
qui  ne  comprend 
pas  le  nom  d'un 

logement  collectif 

Adresse  qui 

comprend  le  nom 

d'un  logement 

coilectif 

1201  Walkley  Road, 
Apt.  2 

Ottawa,  Ontario 
K1P5G1 

400  Lake  Avenue 
St.  Bridget's  Hospital 
Lethbridge,  Alberta 

Lot  4,  Concession  3 
March  Township 
Ontario 
NOM  2P0 

19  Takhini  Hot  Springs 
#31 

Whitehorse,  YK 
Y1A  5X2 

Mile  9183  Alaska  Highway 
Whitehorse,  Yukon 
Y1A  3Y7 

Liard  River  Band  Indian  Reserve 
Watson  Lake,  YK 
YOA  1  CO 

House  101 
Forth  Smith,  NT 
XOE  OPO 

NE-21-73-12-W5 
Driftpile,  AB 
TOG  OVO 

Boul.  Ste-Anne 
St-Hubert,  P.O. 

Quand  vous  aurez  termine  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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Exercice  12  -  Chercher  une  adresse  exacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un  logement  collectif 

Votre  surveillant  vous  distribuera  maintenant  des  exercices  pratiques  S  faire  sur  la  recherche  d'une 
adresse  exacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un  logement  collectif.    Reportez-vous  aux 
procedures  aux  pages  26  ^  28  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiale). 

Lisez  les  pages  30  k  32  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'itape  1  (Recherche  initiale)  et 
repondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  prevus  a  cet  effet. 

1 .     Quelle  colonne  devez-vous  examiner  pour  determiner  si  I'adresse  exacte  imprimee  a  la 
section  1  de  la  formule  H-332  est  inscrite  ^  la  section  1  ou  2  du  RV? 


2.     Dans  quel  cas  faut-il  inscrire  le  code  66  dans  la  colonne  7  (TF)? 


Exercices  pratiques 

3.     Compietez  les  exercices  pratiques  sur  la  recherche  d'une  adresse  exacte  qui  ne  comprend  pas 
le  nom  d'un  logement  collectif.   Cherchez  I'adresse  sur  les  formules  H-332 
(NIPC  1  23456  02  02,  000003  02  01 ,  000026  02  20,  000003  02  20)  en  utilisant  le  RV 
rempli  de  I'annexe  A. 

Quand  vous  aurez  termine  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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•NIPC 


SPIN- 

000003  02  20- 

D     Duplicate:    Same  as: 

Duplicate:   Pareil  d: 
D     Out  of  Scope: 

Mors  cible: 


H-332 

c 


□ 


^M 

^^«|^:^);f^*5^^^;^\^*ij;^t|g=:^^^^^   r^^^^^  '-■■  ''^^\     .  t 

1  D     Same  -  Pareil 

2  D     Different  -  Different 

3  D     Blank  -  En  blanc 

oa,                                                                            (2) 

-ae- 

2513  STANLEY  LANE                                                                                                        Apt: 
DOBSON                                                Telephone -T«l6phone  416  864-4262          App: 
ON                            M8V1M9 

i;^f-/,<«»np«„^ 

^;g^^<«f<£lM 

^^''Amu^"^-^'^n  -'^^- 

ID 

Prov 
(2) 

FED  -  CEF 

(3) 

EA  -SD 
(4) 

HhldNo- 
Minage  No 

lei 

FT-TF 
(6) 

□NO 
(7) 

POS 
(8) 

1                D 

2              D 

3              □ 

4              □ 

5             D 

6             □ 

7              □ 

8             □ 

9              D 

10           D 

'    -                i  t    ■  .       ■  J  ,  1  .                           1                       1                                                                'i 

S'ic:  on  3    VR  ^«.j|cK  aitd  Qua6tio.inatf«  VOiiiicatian  •  R>  eh^rcha  ddOE  !•:&  RV  ft  vdrificfltian  a-  qi.ncfannair-s         '  •  ' 

0                D 

Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  Iist6s 

(11 

Prov 
(21 

FEb  -  CEF 
(3) 

EA-SD 
(4) 

Hhid  No.  - 
Manage  No 
(B) 

VR  RES  - 

RESRV 

(6) 

FT-TF 
(7) 

QNO 
(8) 

POS 
(9) 

HhId  No.  range  - 
Elendue  du  no  de  manage 
(10) 

1                 D 

35 

015 

170 

2          a 

3             D 

4             D 

5             □ 

6             D 

7             D 

, 

8             D 

9             D 

10             D 
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,.....,M  .jf^y^..  -x-sj"; ■;;*;,'  ■■4"rn.'tiixif;iif\  ,'  i     .^m^<ij.:   •^■r^iit'Jui      *«'i^e-'^r  v  <, ,   »'  jfe'-t-  •, , ~  .,%; 


,<'    J 


0  □     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D      SP  -  PC 


Ptms 


JEANNE 


18-11-1959 


? ' *-  '    '   '     ^-      !^  > '.>....>..f .^ J !.T....:i       t ,. r  ..f..  ^ .   .. 


IT-Jrr 


0     D 


W 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


p6ris 


JOHN 


24-11-1960 


2    a 


3      D 


4      D 


5     D 


6      D 


7     D 


8     a 


9     D 


10  D 


11    D 


12   D 


13  D 


14  D 


< .      T      ■...:::<     s  ..   7  «■>.....      .  -    ■< " i t iW:-' — • — ^-' 


TtT 

0  □     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  D     Adult  -  Adulte 


W 


CommonT!!  -  CommsntniroE 


■  ■■"'   '  '   «■'  *-!'>^-    '■■  '■  ■         '  ■ — I — -a. — ij-xif —^ 


% 
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# 


SPIN  -  NIPC 

000003  02  01 


o     Duplicate:    Same  as: 

Duplicata:    Pareil  k: 
a     Out  of  Scope: 

Hors  cible: 


llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 


H-332 

D 


□ 


T 


1  D 

2  D 

3  D 


Tll^ 

Same  -  Pareil 
Different  -  Diff6rent 
Blank  •  En  blanc 


TTT! 


291SBICKFORDLINE 

OOBSON 

ON  M8V1M9 


nr 


Telephone  -  T4l6phone 


Apt: 
App: 


$<ni'  r- 


(1) 


Prov 
(2) 


FED  -  CEF 


(3) 


EA  -SD 


(41 


■  ■■  <■    ■■■*■    ■>.... »X<..<>. A..>.}».j f_ , ^ 


Hhid  No  ■ 
MAnage  No 
151 


FT-TF 


(6) 


QNO 
(71 


POS 
(81 


(II 


10 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 
(2) 


35 


35 


Kb  -  CEP 


(3) 


015 


015 


lA-&b 


(4) 


169 


170 


Hhid  iMo.  - 
Manage  No 
(51 


VR  RES  - 

RESRV 

(6) 


(71 


-5FIo" 

(8) 


POS 


(91 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 
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^^,As,-i^^iifi^^mmiim',*it:mf.:'^pm-- 


___;™__j___. 


':?si 


■"■■■'*■">■■ "       '" 


0  □     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


SMITH 


JANE 


24-09-1964 


J- — ^ >* -' -' " *    jf..it  j.^.  ..±-.j..i...i..^jj..^j..^....iy X....i. A.\ ^ a.._> ^ * 


fjf 


0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


SMITH 


JOHN 


10-10-1957 


2      D 


3     D 


4      D 


5      D 


6      D 


7      D 


8     a 


9     □ 


10  D 


11    D 


12  □ 


13  D 


14  D 


T" — i  <#;»."  t 


— ; — 1'^    ',  I,    I m ^ — ,'.v    ''tj"" '"'f  '  "j  if'  ,'.^'ft'i'  "'" 


1       .   i  ~!"  ^ 


;*.  :-.*'.* ;.. 


0  D     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  a    Adult  -  Adulte 


■w 
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SPIN  -  NIPC 
000026  02  20 


1  □     Duplicate:   Same  as: 

Duplicata:    Pareil  d: 

2  D     Out  of  Scope: 

Mors  cible! 


illflillllillillliilllliill 


H-332 

c 


□ 


■"■■■1  '  '"J ■■■..ji ■■ . iu^i,.Li.Mu •i'^vi^TiUf^mmi''iJi-.%mm''tiiv-'i  "i'Hi.""'B"""i'ii"i'i-'^'t' i  t ji  ytjV'S^t';'"  '^-''.i' 


-s    '\.'<^.'^,^- 


Tf) 

1  □     Same  -  Pareil 

2  □     Different  -  Different 

3  D     Blanic  -  En  blanc 


20 

59  STANLEY  LANE 

DOBSON 

ON  M8V  1M9 


Apt:  2 

Telephone  -  T^IAphone  41 6  864-1 871         App: 


35 


015 


170 


024 


01 


001 


iV" 


8  O 


10 


iiik<.^^.^^i:i^M:^^^kb^m}hi^' 


i>^-.^'..:  r .....  ,.1 .......  .....^:r^.ri , *....<* 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  listds 


Prov 


FED  -  CEF 


EA-Sb 


Mhid  rlo.  - 

Manage  No 
(5) 


RESRV 
(6) 


FT-TF 

(7) 


-mr 

(8) 


(91 


Hhid  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
110) 


(1) 


(21 


35 


35 


10 


(3) 


015 


01 S 


(4) 


170 


172 
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0  a    No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


.L^: 


LAURENCE 


BRIAN 


10-11-1958 


•*         I  -  -    '  ^    -.^^T.^ i...^ :■>: ^.1      «T7-...<-t.    ^   ■    ■    \  -T.    ^  ,    ■       .     T 


»  it ;,  < 


(II 

0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


LAURENCE 


SUZANNE 


10-07-1961 


2      D 


LAURENCE 


ANNETTE 


22-07-1987 


3      D 


LAURENCE 


ALEX 


22-07-1987 


4      □ 


5      D 


6    a 


7     D 


8     D 


9     D 


10  D 


11    D 


12   D 


13  □ 


14   D 


I  (21 


SiiOiion 


t^ 


■  t 


.J;; 


0  □     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  a     Adult  -  Adulte 


^s.^^i^mii^^i^^ssm^m^i4^;^immir^^^f:^^$^ 


*■■«■- ^4* ■    ■'  * 


Page  36 


V.    RECHERCHE  DANS  LES  RV 


SPIN  -  NIPC 

000003  02  20 


1  n     Duplicate:   Same  as: 


H-332 

D 


Duplicate:    Pareil  k: 
Out  of  Scope: 

Hors  cible: 


□ 


"I*; 


isr 


Telephone  -  T6l6phone 


(1) 

1  D     Same  -  Pareil 

2  □     Different  -  Different 

3  □     Blank  -  En  blanc 


2513  STANLEY  UNE 

DOBSON 

ON  M8V1M9 


Apt: 
416  664-4252  App: 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  llst^s 


EA-§b 


Hhid  No.  • 
Minage  No 
(S) 


Vft  PtES  - 

RESRV 

(61 


(7) 


(81 


(9) 


ID 


Prov 

(21 


35 


10 


(31 
015 


(41 


170 


HhId  No.  range  - 
'Etendue  du  no  de  minage 
(101 
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0  D     No  SP  -  Aucune  PC 

1  D     SP  -  PC 


HITCHIE 


BRIAN 


(2) 
10-11-1958 


M 


Si9afWi  S<f>  Hguse^<t»  i»Sr«>«^  i^mbie^  <r«}  ^»«i«  t^T 

* ^.  ^1^* <^ t.*r :i  <..o  .?r£....-;..>.:^ 


.i>...,.»t  i't 


(1) 
0     □ 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


(2) 


1       D 


RITCHIE 


SUZANNE 


10-07-1981 


2      O 


RITCHIE 


ANNE 


18-12-1989 


3      D 


RITCHIE 


ALEX 


22-07-1987 


M 


4      D 


5    a 


6      D 


7      D 


8    a 


9    a 


10  □ 


11    D 


12  n 


13  O 


14  D 


0  O     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  O     Adult  -  Adulte 
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Exercice  13  -  Chercher  une  adresse  inexacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un  logement  collectif 

Votre  surveillant  vous  distribuera  maintenant  des  exercices  pratiques  §  faire  sur  la  recherche  d'une 
adresse  inexacte  qui  ne  comprend  pas  le  nom  d'un  logement  collectif.    Reportez-vous  aux 
procedures  aux  pages  28  et  29  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'^tape  1  (Recherche  initiate). 

R^pondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  pr^vus  d  cet  effet. 

1 .  Quelle  colonne  du  RV  renferme  le  num6ro  de  telephone? 

2.  Ou  figure  le  «Nom  de  la  Personne  1 »  dans  le  RV? 

Exercices  pratiques 

3.  Compl6tez  les  exercices  pratiques  sur  la  recherche  d'une  adresse  inexacte  qui  ne  comprend 
pas  le  nom  d'un  logement  collectif  en  utilisant  les  formules  H-332  avec  les  NIPC 
000024  02  20  et  00001 3  02  01 .   L'annexe  A  comprend  les  RV  correspondants. 

Quand  vous  aurez  termini  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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SPIN  -  NIPC 

000024  02  20 


D     Duplicate:    Same  as: 

Duplicate:    Pareil  d: 
D     Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


illillllllillllillllliilllillll 


H-332 

D 


□ 


section  1  -  Adiress*.  Adresse    "-^t  '^^i:^  :l*^.f  i:^  i  f  ^^i^^i/''^  !':  /  '  ^1*'^  j-*:";  ^'  it- '  \P 


(1) 


1  D     Same  -  Pareil 

2  □     Different  -  Different 

3  □     Blank  -  En  blanc 


■■«uia^b*b>A^u*HHuiiAi* 


-62- 

VICTORIA  RUE  SUD-EST 
EDMUNDSTON 
NB  E3V  3T2 


Apt: 
Telephone  -  T6l6phone  506  739-4310         App: 


"Br; 


(1) 


Prov 
(2) 


FED-CEF 
(3) 


TA^Sir 


(4) 


^A...i^ 


Hhid  No  - 
Manage  No 
(51 


f,* 


FT-TF 


(6) 


QNO 
(71 


POS 

(81 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 
(2) 


Kb  - CfeF 
(3) 


EA-Sb 


(41 


HhId  No.  - 
Manage  No 
(5) 


(71 


TJFRT 
(8) 


"R5S- 
(9) 


(II 


VR  RES  - 

RESRV 

(6) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 


13 


006 


203 


8 
9 
10 
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irt  f iiimiiiiiiMi>iiiiiiiiaHiiintfiiiiinmiM yiih«i*i 


■4*3*  P^t 


0  a     No  SP 

PC 

1  D     SP  -  PC 


Aucune 


■  III  Jill      II  III  jji    I  II  yp 


'S«et{oR  p  ■*  HoaselK^d  itwa^re  x'Me»»^  <da 


'   .!  * 


CHAREST 


RERRETTE 


20-07-1 959 


(1) 

0     P 


1       D 


2      D 


3      D 


4      D 


5     D 


6      D 


7     D 


8      D 


9     D 


10   D 


11  a 


12  n 


13   D 


14  D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


12) 


CHAREST 


FRANCOIS 


12-11-1955 


CHAREST 


PIERRE 


19-10-1980 


CHAREST 


SYLVAIN 


01-03-1983 


CHAREST 


JADE 


07-05-1 985 


"TTrr 


;p<^^x^yY»  >f»     ..■t^.....'. 


0  □     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  D     Adult  -  Adulte 


;n,  ,.,.,„i..,.M.iii.iii.,.i,.ii ,  '^"^■4^^■;■^ap^^ji;i^.^i'SMyj';■yM,    l^t,  l^    n. 


"rar 


Cojnrrw»*tS' 


I ■ —  ■■'    i.i.        «tf H Ii.i.iw — I    m;  ■■■■■■■■■■T yMM^fp^^i   ■■TT--I-— wiM|JTW|WTf*^^"W^^W¥IWTW«P^^  ■TTTWT"^'^'^'T'^T^I'^-T*WW'''l'^'Wi 
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SPIN  -  NIPC 

00001 3  02  01 


□     Duplicate:   Same  as: 

Duplicata:   Pareil  d: 
D    Out  of  Scope: 

Hors  cible: 


H-332 

D 


□ 


■    •'■ >■■■■>'«■>   ■1'-         ■>■.■■■<■    ■>   11  if-  -■    -ff-"-    ■■*■>■ t..M..t .T-tj-t.^.-a .THis: 


■Ssc^''"" 


Itr 


□     Same  -  Pareil 

n     Different  -  Different 

D     Blank  -  En  blanc 


y>  . 


01 

STANLEY  LINE,  LOT  6 

DOBSON 

ON  M8V1M9 


(2) 


Telephone  -  T6l6phone 


Apt: 
App: 


10 


ia^Mp^^^^i 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  llstSs 


Prov 


t^Eb  -  CEF 


EA-Sb 


Hhid  No.  - 

Manage  No 
(51 


Vh  hES  - 

RESRV 

(6) 


TTTT 

(7) 


(8) 


Hhid  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
MO) 


ID 


(2) 


35 


6 
7 
8 
9 
10 


13) 


015 


(41 


070 


POS 
(9) 


Page  42 


V.   RECHERCHE  DANS  LES  RV 


• 


0  D     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  a     SP  -  PC 


'k  -'    < 


SUMMERS  ROGER 


I2( 
12-12-1957  M 


i,  ,  1  -  Jii  ■ 


(1) 
0     □ 


1       D 


2      D 


3      D 


4      D 


5      D 


6      D 


7     a 


8      D 


9      D 


10  D 


11    D 


12   D 


13  O 


14   D 


'  ■  •^'-  * 


'    ^ 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


% 


,?; 


SUMMERS 


EMILY 


16-10-1963 


S»t»»on  d  ■*  Olh9P  atftiit  -  Autre  'adoftft 


(1) 

0  □     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  D     Adult  -  Adulte 


^         >  '       ^4  ••     t<t 


W 
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Exercice  14  -  Chercher  une  adresse  qui  comprend  le  nom  d'un  logement  collectif 
R6pondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  pr^vus  d  cet  effet. 

1 .  Lorsque  vous  cherchez  une  adresse  qui  comprend  le  nom  d'un  logement  collectif,  vous  devez 
determiner  si  I'adresse  ou  le  nom  du  logement  collectif  imprimis  a  la  section  1  de  la 
formule  H-332  sont  inscrits  S  la  Section  II  du  RV  en  vous  reportant  a  la  colonne  3 

( )  et  a  la  colonne  4 

( ). 

2.  Si  hen  n'indique  que  I'adresse  aurait  du  etre  inscrite  dans  le  RV,  quel  code  devez-vous  inscrire 
vis-^-vis  du  num6ro  correspondant  de  PROV/CEF/SD  dans  la  colonne  6  (RES  RV)  ^  la 
section  3  de  la  formule  H-332? 

Quand  vous  aurez  terming  rexercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 

Exercice  pratique 

3.  Compl6tez  I'exercice  pratique  sur  la  recherche  d'une  adresse  qui  comprend  le  nom  d'un 
logement  collectif  en  utilisant  la  formule  H-332  (NIPC  000021  02  20).   L'annexe  A  comprend 
le  RV  correspondant. 
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SPIN  -  NIPC 
000021  02  20 


D     Duplicate:    Same  as: 

Duplicata:   Pareil  d: 
D     Out  of  Scope: 

Hors  cible: 


H-332 

D 


□ 


-'^ ■  -^'^y^iii- ■'■  "-      >^  1         -^^ .i,s».i'.> ■.■-?r.    .  ■■'  ^ ^  ■'■*'■        -  ■   - '...tit'.-* 


(1) 

1  D     Same  -  Pareil 

2  □     Different  -  Different 

3  a     Blank  -  En  blanc 


20 

HOPEWELL  RETIREMENT  CENTRE 

DOBSON 

ON  MBV1M9 


12) 


Telephone  -  T^liphone 


Apt: 
App: 


■■»:""'¥' 


T 


IhldNo 
Manage  No 
(5) 


flllf  h  i-u--^-  ■     ■ 


FT     TF 


(6) 


QNO 
(7) 


POS 
(81 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  listSs 


Prov 
(2) 


^^b  ■  tiP 


EA-SD" 

(41 
170 


VR  RES  - 

RESRV 

(6) 


FT-TF 

(7) 


■R55- 

(9) 


Hhid  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(101 


(1) 


35 


10 


(31 


015 


HhId  No.  - 
Manage  No 
(6) 


QNO 
(8) 
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,,,.,.„,jj,j,,,,,.g„  ,„,jjj ,. ,.,,,  ,.^.5, ,,, 

-Miliiia^tlliMMtMMMHHlMHMMMMMiifiiMHHaU 


IM 


B^^ffH'J'JUW"^"U!i""'J'JA"'V'"l"J'if jMWUiiiiiniiniv"'l"M ■!.■ 


..a.  Jt.^>t^i^".iv-::.^!.i.?f  ■!-?'■  ttj 


■'"   ■■■■^■.  ..s  .ft>.l, 


(IT 

0  n     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


U) 


FORSYTH 


BEATRICE 


09-06-1925 


^r£!ei.i'»r<d^^^ 


,  S»t»bDA'5  ■•^^t>^88l«^ri)d^f^'r$»v'ft/te»tb>^»  ^1. 


W 

0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


2     O 


3      D 


4      D 


5      D 


6      D 


7      D 


8      D 


9     D 


10   D 


11  n 


12   D 


13   D 


14  a 


ITi 
0     a    No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     D    Adult  -  Adulte 


3^ 
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NOTES 


VI.   VERIFICATION  Page  47 


VI.   Verification 

Le  personnel  de  la  verification  doit  trouver  le  questionnaire  du  recensement  qui  correspond  d 
cheque  inscription  faite  dans  les  sections  2  ou  3  de  la  formule  H-332.   S'il  parvient  ^  le  faire,  il 
connpare  les  donn^es  qui  figurent  sur  les  deux  formules.   Les  r^suitats  sont  codes  sur  la 
formule  H-332.   Les  seules  formules  H-332  qui  font  I'objet  d'une  verification  dans  cette  operation 
sont  celles  qui  portent  le  code  informatique  C  ou  D. 

Exercice  15  -  Verification  de  la  section  2 

Le  systeme  de  recherche  de  documents  (Docsearch)  etablit  des  concordances  entre  le  sexe  et  la 
date  de  naissance  de  la  PC  et  du  (des)  membre(s)  de  son  menage  et  ceux  des  personnes  qui  font 
partie  des  menages  inscrits  dans  la  base  de  donnees  du  recensement  qui  habitant  dans  la  region 
geographique  correspondent  h  I'adresse  inscrite  sur  la  formule  H-332. 

Reportez-vous  aux  procedures  aux  pages  37  et  41  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'etape  1 
(Recherche  initiale). 

Compietez  les  enonces  suivants. 

concordances  au  maximum  peuvent  etre  imprim6es  en  commencant  par  la 


concordance  la  plus  probable. 

2.  Les  renseignements  inscrits  dans  les  colonnes  6^8  ( _)  ne  sont 

imprimes  qu'en  cas  de  concordance  avec  la  PC. 

Repondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  prevus  k  cat  effet. 

3.  Dans  quel  ordre  doit-on  traiter  les  concordances? 


4.     Qu'indique  un  point  rouge  sur  I'etiquette  avec  code  d  barres  sur  la  boTte  de  SD? 


5.     Une  fois  que  vous  avez  trouve  la  boTte  de  SD  qui  correspond  au  numero  de  PROV/CEF/SD, 
quelle  colonne  devez-vous  examiner  pour  trouver  le(s)  questionnaire(s)  du  recensement? 


Exercice  pratique 

6.  Compietez  les  exercices  pratiques  sur  la  verification  de  la  section  2  en  utilisant  les 
formules  H-332  (NIPC  00001 9  02  30  et  00001 8  02  20).  L'annexe  B  comprend  les 
questionnaires  2A  correspondents. 

Quand  vous  aurez  terming  t'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 
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SPIN  -  NIPC 

00001 9  02  30 


□     Duplicate:   Same  as: 
Duplicata:   Pareil  k: 


H-332 

c 


□ 


Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


1  □     Same  -  Pareil 

2  a     Different  -  Different 

3  a     Blank  -  En  blanc 


30 

1088  RUE  VICTORIA 

EDMUNDSTON 

NB  E3V  3T2 


Telephone  •  T^liphone 


Apt: 
506  735-0025         App: 


y.<^  ...'^^JWJ^-^..^.^. 


-Wa-m 


(3) 


pffi  »v 


RhldNo- 
M^nage  No 
(6) 


li^^l)^l^;;}»^:ffl;;-^P?c^:.:a:; 


(II 


Prov 
(21 


(4) 


FT-TF 
(6) 


QNO 
(7) 


POS 
(8) 


13 


006 


203 


008 


01 


001 


10 


""^^^^ 


■*'*  t^.i 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 

(2) 


TfETTET 


(3) 


gA-S6 


141 


RESRV 
(6) 


TfTrr 

(7( 


-TMT 

(8) 


■R55- 

(9) 


Hhid  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 


(1) 


HhId  No.  ■ 
Manage  No 
(5) 


13 


006 


203 


13 


006 


219 


10 
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0  □     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


dub£ 


GIS^LE 


03-07-1940 


T5f" 


TTT 
0    n 


No  household  member  -  Aucun  membra  du  manage 


1      D 


ami. 


GUY 


07-03-1937 


2      D 


3      D 


4      D 


5      D 


6      D 


7      D 


8      D 


9    a 


10  D 


11    D 


12  D 


13  D 


14  D 


^ : — -..  .■f..^.^^.  ..1  ...f.......  „a — i— J ::: — i---: — : — uL-i-u — ——^5^ >— 


!--r 


iff 

0    □     No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     D     Adult  -  Adulte 


<!!;("'  !'■' 


_ — 5- 


T — '  ,   •■' %• " — trrrv: — ^i  -f  .;^t> ■ 


.  *  * '1  ! 


S'j'i 
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SPIN  -  NIPC 

000018  02  20 


D     Duplicate:    Same  as: 

Duplicata:    Pareil  d: 
D    Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


H-332 

c 


□ 


-nr 


D     Same  -  Pareil 

a     Different  -  Different 

□     Blank  -  En  blanc 


.■■■■■■'.  t'  ...  ..'f.    '>  .■■■!«« f>  ..m^  ■■'■■■■'' K..)..  .w.»v.v.<j ' K^- ■      > .-.  ^..>...y.y. >    »i.  ^  .^.  f     -,    ..         ;.'.ir*;s.v. 


20 

11 00  RUE  VICTORIA 

EDMUNDSTON 

NB  E3V3T2 


W 


Telephone  -  Tiliphone 


516  739  9471 


Apt: 
App: 


(1) 


(1) 


6 

7 
8 
9 
10 


12) 


13 


cpn .  TCP      I        CA   ,c:n        I       UhU  Yin         I         ct  _  tc         I  r\Ktn  t  uric 


"egB""'c'F?"' 

131 


006 


203 


012 


(6) 


(71 


181 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 
(2) 


13 


13 


13 


^ib  -  CEF 


(3) 


006 


006 


006 


tA-S5 


(4) 


203 


224 


231 


Hhid  No.  - 
Minage  No 
(5) 


VR  RES  - 

RESRV 

161 


FT-TF 

(71 


(8) 


■R5S- 

(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 
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(1) 

0  D     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP-PC 


■  >  •!  !'  : 


TH6RIAULT 


PAULINE 


20-07-1943 


;Sa6tbi\6  -'Household  ;m«mi). 


(21 


i  s 


(1) 
0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1       D 


THfiRIAULT 


LOUISE 


19-11-1943 


2      D 


THfRIAULT 


JOANNE 


11-11-1966 


3    a 


4      D 


5      D 


6      O 


7      D 


8      D 


9     O 


10  a 


11    D 


12  D 


13  D 


14  D 


M» H Ill  pr.T^T-1-"! '  ".'^ivit  I  '     "'<   '  '  j'"l'^^^u'^' vnii'j'"i"i*MHTmiiijjiiAu  i .  *!■  ■■. ■  < T'"i.T'r'^"^^.7yi'~"'"' 


M^ 


11) 
0     □     No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     D     Adult  -  Adulte 


TF 


-"iri---iri*iiMi— -  ■L  inn'    ■*-*  -  -*      *    —  ii  -    '      *    —    --  -       --■■-■'-»■■  :.i.~i..  .tj-.-i. j _^-j.. ^. —  ^jsai ^^i..*g^i.._ ^.j...  .^.j....v..f.  .  ^    .    .> 
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Exercice  1 6  -  Verification  de  la  section  3 

Le  personnel  affect^  d  la  recherche  dans  les  RV  a  6tabll  manuellement  une  ou  plusieurs 
concordances  k  la  section  3,  pour  ce  qui  est  des  num6ros  de  PROV/CEF/SD  rep6r6s  par  le 
systdme  de  recherche  de  zones  (Geosearch). 

Le  personnel  de  la  verification  se  sert  des  definitions  relatives  ^  la  concordance  des  noms  figurant 
dans  I'annexe  pour  comparer  les  noms  des  personnes  imprimis  dans  les  sections  4,  5  et  6  au 
verso  de  la  formule  H-332  avec  les  noms  inscrits  dans  le(s)  questionnaire(s)  du  recensenrient 
correspondant(s). 

Reportez-vous  aux  procedures  aux  pages  39  d  41  de  votre  manuel  des  procedures  de  I'etape  1 
(Recherche  initiale)  et  compietez  les  enonces  suivants. 

1 .  Les  concordances  qui  ont  ete  codees  4,  5  ou  6  h  Tissue  de  la  recherche  dans  les  RV  doivent 
faire  I'objet  d'une  verification  en  commencant  par  le  code  de  r6sultat  de  recherche  dans 

les  RV . 

2.  Si  vous  ne  pouvez  trouver  la  boTte  de  SD,  communiquez  le  numero  de 

a  votre  surveillant. 


3.  Dans  le  cas  de  la  PC,  si  le  nom  de  famille  correspond  exactement  et  si  les ou  les 

correspondent  exactement  ou  sont  compatibles,  il  y  a  concordance  de  nom 

pour  la  PC. 

Repondez  aux  questions  suivantes  dans  les  espaces  prevus  h  cet  effet. 

4.  Quand  doit-on  considerer  une  adresse  rurale  comme  etant  «diff6rente»? 


5.     Selon  les  regies  enoncees  k  I'annexe,  qui  porte  sur  la  concordance  des  noms,  doit-on 
considerer  qu'il  y  a  concordance  entre  les  deux  noms  suivants  :  Brian  A.  Morin  et 
Brian  T.  Morin?    Expliquez  votre  reponse. 


Exercice  pratique 

6.     Compietez  I'exercice  pratique  sur  la  verification  de  la  section  3  en  utilisant  la  formule  H-332 
avec  le  NIPC  00001  02  30.   L'annexe  B  comprend  les  questionnaires  2A  correspondants. 

Quand  vous  aurez  termine  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  en  revue  avec  le 
groupe. 


•  It********************* 


• 
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SPIN  -  NIPC 

000001  02  30 


n     Duplicate:   Same  as: 
Duplicate:   Pereil  d: 


H-332 


D 


□ 


Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


II      ■   ■'■■   - .•x.-^.xx.*  f v:?.  t^^.   X-.  >■ i. .>\....A     ■■  A<...aw]s fk.^SRvnf.....^.'^. tf..* 


(1) 

1  D     Same  -  Pareil 

2  n     Different  -  Different 

3  □     Blank  -  En  blanc 


30 

11 07  RUE  VICTORIA 

EDMUNDSTON 

NB  E3V3T2 


(21 


Telephone  -  T6l6phone 


506  735-6229 


Apt: 
App: 


Kr''K!*' «''''?"  >'?9"'v»  *     M  -rv*!-*     --»■'    "»     A'      5*''  »  '■-;< 


■rsr 


"fttTlT 


T^rrr 


lo- 
Mdnage  No 
(5) 


16) 


qn6 

(7) 


POS 
(8) 


jMW^^'^^ 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 
121 


■mS-rSET 


(3) 


EA-SD 


(4) 


Hhid  No.  - 
Manage  No 
IS) 


RESRV 
(6) 


(7) 


(II 


QNO 
(8) 


POS 


(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 


13 


13 


006 


006 


203 


215 


t?iq 


7 
8 
9 
10 


Page  54 


VI.   VERIFICATION 


'^-Vf' 


Mmr,.^M *{ 


0  D     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


LAFORCE 


ANNETTE 


'(^)"""'r        -"■■"■—■- ^1 


(T) 
0     □ 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1     D 


LAFORCE 


JEAN 


2      D 


LAFORCE 


MARYSE 


11-06-1990 


3      D 


4      D 


5      D 


6      O 


7      O 


8      D 


9      D 


10   D 


11    D 


12   D 


13   D 


14  D 


:^^'^^'^sn^^,^M 


.;;;;. ?v 


0  D     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  a    Adult  -  Adulte 


yj 


■w 


■i  '  -       -    -    -     im'fflir    iirt-*--^^''  "       -^ -.-r.<  — , ^ .,     ■-.^■■■■i  ■! - Xi        
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• 


REVUE  HNALE 

ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE) 

SIMULATION 


Page  56 VH.  REVUE  FINALE  -  ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE)  SIMULATION 

Exercice  final  -  simulation 

Vous  avez  maintenant  termini  la  formation  sur  I'^tape  1  (Recherche  initiale).    En  suivant 
les  6tapes  d6crites  dans  votre  manual  de  procedures  «£tape  1  (Recherche  initiale)», 
proc6dez  au  traltement  des  formules  H-332  de  la  pr6sente  section.    Les  annexes  A  et  B 
renferment  les  registres  des  visites  et  les  questionnaires  2A  appropri^s. 

Quand  vous  aurez  termini  I'exercice,  votre  surveillant  passera  cette  section  finale  en  revue 
avec  le  groupe. 
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SPIN  -  NIPC 

000044  02  01 


□    Duplicate:   Same  as: 

Duplicata:   Pareil  d: 
D     Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


H-332 
D 


□ 


■■?,.■ '1  ■-■■■,■■■■>        c-..—  .   ..--r^-hj; ■■.■>.;■»■«.■■    ■-.■■■*ft.V,*..j/t{iB^>.<f;-'-  ...:.- .      » ,■ 


tr 


Telephone  -  TiMphone  416-864-1556 


TT 

1  D     Same  -  Pareil 

2  □     Different  -  Different 

3  a     Blanic  -  En  blanc 


01 

28  STANLEY  LANE 

DOBSON 

ON  MSV  1M9 


Apt: 
App: 


S^^ct}w.^;i^#?fe»-rt^^ 


^^^■^ 


iiSk!^^^:HSS^'^^ 


i^ 


.I'-AV" 


^ 


TT 


'wizr 


(7) 


(1) 


rov 
12) 


131 


(41 


Hhldl 
Manage  No 
(SI 


(6) 


POS 
(8) 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 


Kb  ■  ti^ 


EA-5b 


Hhid  No.  - 
Manage  No 
(61 


Vr  RtS  - 

RESRV 

(6) 


(11 


(21 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


35 


(3) 


016 


(4) 


170 


FT-TF 
(7) 


QNO 
(81 


-R5s- 


(91 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  da  manage 
(10) 
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VII.  REVUE  FINALE  -  ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE)  SIMULATION 


0  a     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


RITCHIE  BRIAN 


10-11-1958 


J-  p-  (2) 


I ' "  1"; 


111 
0     D 


1       D 


2      D 


3    a 


4     D 


5      D 


6      D 


7    a 


8     D 


9    a 


10  D 


11  a 


12   D 


13   D 


14  D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


RITCHIE 


SUZANNE 


10-07-1961 


RITCHIE 


ANNE-LOUISE 


18-12-1989 


RITCHIE 


ALEX 


22-07-1987 


ID  I  (2) 


ID 
0     D     No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     D     Adult  -  Adulte 


r^TTT 


^■ii  :■ 


.«iii 
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SPIN  -  NIPC 
000044  02  02 


Q     Duplicate:   Same  as: 
Duplicata:    Pareil  d: 


llillllllllllillllilii 


H-332 

D 


□ 


'  Out  of  Scope: 
Hors  cible: 


"W 


"vfgT^^p^TS^fTTivr 


a     Same  -  Pareil 

O     Different  -  Different 

a     Blank  -  En  blanc 


02 

2834  STANLEY    LINE 

OOBSON 

ON  M8V  1M9 


Telephone  -  T«l6phone    41 6-864-1 71 0 


App; 
App: 


(1) 


Prov 
(21 


FED-CEF 


(3) 


EA  -SD 


(41 


Hhid  No  - 
MAnage  No 
(5) 


FT-TF 


(61 


QNO 

(7) 


POS 

(8) 


1 
2 
3 
4 

5 
6 
7 
8 
9 
10 


Address,  names  not  listed   -  Adresse,  noms  non  list^s 


Prov 


TEP-CET 


EA-Sb 


(4) 


Mhid  No.  - 
Manage  No 
(S) 


VR  RES  - 

RESRV 

(61 


FT-TP 
(7) 


-SfKT 


(B) 


"PS5- 

(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  mdnage 
(10) 


(II 


(2) 


1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


35 


(3) 


015 
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VII.  REVUE  FINALE  -  ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE)  SIMULATION 


ir 


0  D     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


RITCHIE  BRIAN  10-11-1958 


(II 

0      D 


(21 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1     D 


RITCHIE 


SUZANNE 


10-07-1961 


2      D 


RITCHIE 


ANNE 


18-12-1989 


3      D 


RITCHIE' 


ALEX 


22-07-1987 


4      D 


5    n 


6      D 


7      D 


8    a 


9      D 


10  D 


11  n 


12  a 


13   D 


14  D 


.  ^*^       .' -    H'»* "'f> ^**'*    '...... *  *^'     <j i ■ 


s»(«toK<B;-'  ,o*w«* 


0     0     No  Adult  -  Aucun  adulte 


1     a    Adult  -  Adulte 


"TT 


"  '-  - *-  "     ■  ' '-  '■■   '■  ■■  ^   -'■''     ■■         -'-^-  * 


"7 
Prov 
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SPIN  -  NIPC 

000025  02  20 


□     Duplicate:   Same  as: 

Ouplicata:    Pareil  &: 
D    Out  of  Scope: 
Hors  cible! 


iiiiiiiiiiiii  iiiiiii  iiiiiin 


H-332 

D 


□ 


■r  ^....(,...         ». ..  .c.-v..    '..- ■  .^     1; t.      ■■•    it^j^....!    f.         r 


11T 


W 


Telephone  •  Tdl^phone 


D     Same  -  Pareil 

O     Different  -  Different 

D     Blank  -  En  blanc 


20 

1080  RUE  VICTORIA 

EDMUNDSTON 

NB  E3V  3T2 


Apt: 
App: 


(II 


Prov 


121 


FED  -  CEF 


(3) 


EA  -SD 


(41 


Hhid  No  - 
Manage  No 
(51 


FT-TF 


(6) 


"HFKT 


(7) 


Tcr^- 


(8) 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  llst^s 


Prov 
(21 


Kb  -  CEF 


^A-SB 

(41 
203 


Mhid  No.  - 

Manage  No 
(S) 


FT-TF 
(7) 


QNO 


(8) 


TI5S- 

(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  de  manage 
(10) 


(11 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


13 


(31 


006 


VR  RES  - 

RESRV 

161 
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VII.  REVUE  FINALE  -  ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE)  SIMULATION 


IT 


(1) 

0  □     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  0  .  SP -  PC 


CHAREST 


FRANCOIS 


''"^^■''■*i 


''<'■'  V  'J 


m  (21 


(1) 

0      D 


No  household  member  -  Aucun  membre  du  manage 


1     n 


CHAREST 


PIERRETTE 


20-07-1959 


2      D 


CHAREST 


19-10-1980 


3      D 


CHAREST 


SYLVAIN 


01-03-1983 


4      D 


CHAREST 


JADE 


07-05-1985 


5      Q 


6      D 


7      D 


8     a 


9      D 


10  D 


11    D 


12   D 


13   D 


14   D 


m- 


-  !     , 


0  a     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  □     Adult  -  Adulte 


^t'wTTrnr 


Tk^ 


Cwmt^ofm*  croiq'«n»^cBy*«; 


N-^," 


7^1^ 


*'«  ., 
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SPIN  -  NIPC 

000068  02  20 


Duplicate:   Same  as: 

Duplicata:   Pareil  d: 
'  Out  of  Scope: 
Mors  cible: 


H-332 


□ 


' t....      .^...^.-iiZ) ^>,..y: ^ -y. .  .J  ■<{....:.. '^i,' t- '?gj>-?^i;■■  A r-^'i      ,i.-  .--,~... 


1 
2 
3 


(t) 

D     Same  -  Pareil 

a     Different  -  Different 

O     Blank  -  En  blanc 


20 

2937  BICKFORD     UNE 

DOBSON 

ON  M8V  1M9 


(21 


Telephone  -  T^Mphone 


Apt: 
App: 


'^^'^S^^t 


,^l.u 


i....,.: 


(1) 


Prov 
12) 


FED  -  CEF 
(3) 


EA   -SO 


(41 


Hhid  No  - 
Manage  No 
(5) 


(6) 


QNO 
(7) 


POS 
(8) 


36 


015 


086 


Address,  names  not  listed  -  Adresse,  noms  non  listds 


Prov 
(2) 


FEr>  -  tiP 


EA-Sb 


(4) 


Nlild  Ho.  ■ 
Manage  No 
(5) 


Vft  RES  - 

RESRV 

(6) 


■nrrr 

(71 


■peg" 


(9) 


HhId  No.  range  - 
Etendue  du  no  da  manage 
(101 


(1) 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


35 


(31 


016 


QNO 


(81 
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VII.  REVUE  FINALE  -  ETAPE  1  (RECHERCHE  INITIALE)  SIMULATION 


7?^ 


•"     ■■"■* 


(1) 


0  □     No  SP  -  Aucune 

PC 

1  D     SP  -  PC 


-rn 


15) 


DEBROY  JOHN 


HI 
0      D 


I  *       J  <2) 


1       D 


2    n 


3     D 


4      D 


5      D 


6      D 


7      O 


8    a 


9     □ 


10  a 


11    D 


12  O 


13  O 


14  n 


No  household  member  -  Aucun  membra  du  manage 


^,',,  "-1  l^> 


■■:.'.  '.'1.1 1 


0  □     No  Adult  -  Aucun  adulte 

1  D     Adult  -  Adulte 


M.y,..,,..,™,,., 


I*..'  ,, 


Annexe  A 
Registres  des  visites 


13  006  203 


-2- 


SECnONI 


LOQEMENTS  PRIVfe 


001 


002 


lisi 


:si 


011 


012 


iSMl  -   i— ' 


019 


021 


EliPtACaieifr  EXACT  OU  LOOCMOfT 


1>    DwwlMvMM«lnwltagM.lnMrtMiltnumifOdtM*trlinam(tola 
rw«ilat»wd»nw.  Mtorim  k  dIrMUan  da  k  rw  •!  It  mmira 

2)    OiMlMBUlrwr«aia(w,inacrM2raa«n»dt<cMadHttliinMm()u 
poMfeto.  8lMn.Wn«laoolamdunum«m(li«oMi«iblMW« 

■     ■         ■■'    «id»f«r "-"' '"' — -^^ 


I  Typ.  I  Oh.  Irrtfin). 


V/<2.7Z5»&/?         'fZc^- 


fi/iiiSBBor    ■lhi> 


X 


5 :  P^/u'Beyzr    /2ue 


}{ 


8 :  v^iUb^cj    'i^\ 


lo&l  ■\/ic:mGj'A      A/g 


/egg 


\/lC::7t>/Sj'/}       (2iJe. 


\JicToPjfi    i2uii 


/c^z.-  \JicTo&4^    ^^: 


Mi:.:  \]ic^jt}tQjf^    Qoe.- 


lloo  '■    ^icirocufi  'f2od 


loq^;     s/ictttdcja  ;0De: 


/OV- ■     N//<2r7&^;9  :^; 


13 
88 


)( 


X 


x 


X 


X 


K 


X 


X 


^ 


X 


X 


\ficr-cpj'fiMoE 


•Jic^of!^^  :^: 


X 


iiZo  \     \J ic.roG-i'^  iSue, 


iloT.    \Jic:r-oe-iA  '(^ 


X 


Uio  ;     \J ictron^fi  '-(^Je 


t!S^:     \// C.-7V/2//9  '^' 


)//5':     \Jic:Totz/0  '-P-ve. 


l)>4o'-      \J/C^-7VlZj'^&J& 


81     '■0^MA^4^■'^■'O^■ 


Sia>on  I   Tw    p 


ProwinQM  on  PreiriM 


X 


X 


X 


Ncm.pfinoiiiWlnil»l— d»lin««onn«1<«nlWt>Mmi|MculM). 


S8 


F 


F 


P 


F 


NOM  oe  lA  mtCHwB  1 0AM  u  Mduoe 


rApow.  ripouM  ou  !■  p«lintf>  an  uraon  Km  ifw 


to  p*f»  ou  k  rn*f«  lonqw  MulKnaRI  un  OM  Owi  v«  CMC  un 
ou  phatoun  d»  N«  wiltm  oMmImm  OwMia  mwMa). 


•  d»  en  OHAoo'Im  M  t^KVti^M,  ohaiiiHH  mmporti 


C^/)/l£Sr,    H2/Sa/^^ 


T  fiB 


CMAt2£:S7'  YiEiO^^ 


2 


OCJSSfcJ- 


5fcj_      Mj^Ci£L. 


Boss-cI  ^  l2&-jeAAj 


LAOp^iCg-    y  UeA»^NJE 


IXjb£,  6-^/ 


"EcSSS:  ,  A<iAVXi^JO 


^ 


LLe:TiS(2. ,  lr^L;i_ 


a 


<Ci-|ACL£SX,    /kA<£l£ 


r 


P 


X 


X 


X 


2< 


X 


mo\'- 


F 


F 


F 


F 


HEg-fAOu- ,  Jea.Nj 


.HAcesr  /  (QsgAS 


f 


2_ 


2. 


M 


4- 


4 


Ff2i^(aoELJ/2 ,  Ljsette:    3 


L^-HDfig^^  dj^OPE. 


BoocHeo,  (:jft->v 


Roosseu,  /ly^^^G. 


Cj-tS-i-JAP-I:),  Ugy^^ 


L/^T<:<2CE1.,  jE/aN/ 


X)dfi£>Nj,  L5oQ:>i-X> 


SoOcwCE.  ^  T^aANlct;-. 


O  ■     .  1        ■ 


(t:' 


ko^,  CLf-//ZJSrf/^£: 


^yieob^/^o,  A^^XK. 


S-^^i^Of^  (I'-^OdGi        ^ 


z. 


iL 


2- 


4 


•   UXlEMOfTS  PIOCCUKS,  TOTAL 


?3 


UXIEMENTS  OCCUKS.  TOT AL 


RfSaXHTS  HASmiELft.  TOTAL 


■■'.■3 


1 3  006  203 


-3- 


LOOEMENTS  PRIV^ 


SECTION  I 


004 


sf 


006 


hJ 


N 


[0»: 


012 


ac0 


1^ 


!ll 


A/ 


k/ 


N 


M 


N 


M 


N 


N/ 


M 


N 


Nl 


N 


rs/ 


fJ 


N 


A/ 


a; 


SJ 


a; 


!^5A/ 


735.^^/ 


BomSt 


o  - 


NUMtnooe 
TtUraoM 


J39Miio 


W-^^'JS 


'^2R.S23S 


73q<?o?<? 


735  •  001S 


^3R.'ESLlif 


'iittta. 

TOTAt 


HCfUaeS  -  TIUVAM.  TEiaM^ 


tiCkJAfsi-T'i  i_L<E>(S' 


4c^O  a4<CkM"r'  (-J-ff^ 


Tk/    ^o/cs^      V-.VT/^ 


7&'.     =?c/i,3^<i     4*  (S-^tv 


YeI      :2^/c.s^i.       f.£Z)/U^ 


'Jki.    ■}ja/t>r/9e>        /.cvfiA^. 


LOoraoin,TOrju. 


RlMIUUSUITa,TOTU     l<tllUU-TIUVU.ni>aNt.TI>ni. 


'LOaClOHn  HOCCUMS,  TOTAL 


1 3  006  203 


-50- 


SECnON  II 


LOGEMENTS  COLLECTIFS 


lirdi 


vur 


bit; 


'.KB, 


sao^ 


'.S^''' 

*■■« 


it 


!829* 


EMPiACCMfKT  EXACT  OU  LOOaiEMr 


1)    Dans  IM  vOm  M  (m  vUmw,  feucrt««2  to  nunini  d»  vokii,  la  nom  dt  li 
nw«lblyp*(tonM.  Inacrtwu  b  diractian  d*  It  ru»  in  y  ■  Iw. 

Z)    Ovw  IM  autm  rtgkons.  btwrtwz  ractaua  d*  voMa  dana  la  maaura  du 
poaabla.  SInan.  Wtaas  la  ootonna  du  numire  da  wMa  an  IiImv  at 

iMiwantt  da  fadraiaa  an  auhani  laa  anmplaa  donnta  dana 


ta|  Nomdaanja  \  Typa  |    Olr.    iN-tfapp. 


,     ST 

:g\/is:feE:AAD.  :OH-: 


IHI 


ProvtncM  daa  Pralriaa 


-•—  LOOeilENTSCOUJECTIFS,  TOTAL 


HOMDULOGCHOfr 


1)    Dana  la  caa  (fun  «tatiiaaamanikuttutlonnal,tfun  natal 
tf\m  camp,  ale,  indiQuai  la  non\. 


2}    Pour  un  Icpamant  ooOattB  tana  nom  pro 

tfpt  (panaion,  malaan  da  fapoa.  oanip  da  bOcharena). 


fkoc    VArvloC^A,>c 


UMEHZMK  cou£cnm  Hoais 

lEIMMSOMDCCIUaniaCT    ■ 
PENaiOHS  (COOe  II),  TOTU. 


)4 


^fcjb5/B 


n 


m 


1 3  006  203 


LOGEMENTS  COLLECTIFS 


•mi 


NOMMEOe 

RODENTS  HABfTUELS 

DCNOUSMa 


ORECTE- 

MENT 
SURIINE 


'i 


i 


m 

IIL'li     I 


HOT 
jj.,,... 

4ii 


% 

i(^^l^ 


IK* 

■l.«1»l. 


arsT 
Si 


i?fS' 


Sii, 


IKSS.. 


SECTION  II 


'  U»EMENTS-TIUVAILTEIUIwe, 
TOTAL 


RlSISEHrs 

HulTUEtJ, 

TOTAL 


RESDEVrS 

TEHPOn 

TOTAL 


EXPLOfTATKMS 

Aoncous. 

TOTAL 


35  015  170 


SECTION  I 


PRIVATE  OWELUNGS 


is£i 


DUCT  LOCATIOH  or  OtnUMQ 


(1)  IneiiM.  MMm 

<2)  lnaOMrarMs.inwRwcMeaddnuiponU».  HnetlMwttwcM 
nmter  cohmi  btarti  •ndcnlir  9w  idOnM  oonpoMMS  u  pwttw 


I  Tim  I    DH.    |«|«.Ne. 


003' 


2^1'^:  S>/cjri>at>        P'^. 


^ORi     8ft/<%3EM        Go- 


017 


019 


ZftSf:  BieK.i=op.D    :i-iMe: 


i^i3:  BicK.i=<De.D     :bV4£: 


^-H'  8icT=o«i.'D      :Li«ie 


25d:y.  Big.K3=bac     UNg: 


2o98:  SAj'Ri^grM  :fiix: 


lc?4  SfZiiciirbEjvi   \(is>: 


1966:    BgiC^rPgAj  .Rp: 


;i4?4:    SrAhlLsi^      .Line 


25/3: 


SW: 


^ 


■i'te 


25S4,:     "grAvIt^      ^'ME' 


2^5:     SirwJ 


^ 


'i-iW: 


2^5<^:     'Si^'.NJLeY    Pf^ 


2^\z:     S-Q^Ni 


c£l/ 


:U>g.: 


mi\L>         3WiLEL/        L-W 


^3; 


Sn 


TAiOU 


i-gy 


^ 


US- 


3a2<^:     SrAt^isLj    :u^ 


7$Aii,:     ^TAt^LEij   :Uc 


2g)oe'        SrflfJLgLj     0>J£' 


2353:      ^rAMi-giJ   liKt 


atau\  I  Til.  I 


EI 


K 


K 


K 


K 


ailL— 
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Soyez  du  nombre!  Le  14  mai  1996 


POUR  INFORMATiON  SEULEMEm 

Un  message  sur  le  recensement 

Depuis  plus  de  300  ans,  le  recensement  trace  le  portrait  de  notre  population  et  de  I'endrolt  ou  nous 
vivons.  Les  renseignentients  recueillls  le  14  mai  1996  nous  aideront  tous  ci  mieux  nous  preparer  pour 
I'avenlr.  Le  recensement  foumit  I'intormation  dont  ont  besoin  les  groupes  communautaires,  les 
entreprises  et  les  divers  Echelons  de  gouvemement  pour  d6velopper  des  projets  en  matiere  d'6ducation 
et  de  formation,  de  nouveaux  produits  et  services,  de  logements  pour  les  personnes  Sgees,  de  services 
de  sant6  et  de  plusieurs  autres  programmes  qui  sont  importants  pour  nous  tous. 

En  vertu  de  la  loi,  Statistique  Canada  doit  mener  un  recensement  d  tous  les  cinq  ans,  et  cheque 
manage  doit  remplir  un  questionnaire  du  recensement.  Et,  en  vertu  de  la  loi,  personne,  d  I'exceptlon  du 
personnel  de  Statistique  Canada,  ne  peut  voir  les  renseignements  que  vous  lui  fournlssez. 

Veuillez  remplir  votre  questionnaire  du  recensement  et  le  retoumer  par  la  poste  le  14  mai  1996. 

Je  vous  remercie  de  votre  collaboration. 


Ces  renseignements  sont  rocuoillis  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  statistique, 
L.R.C.  (1985),  ch.  S-19.  La  loi  vous  oblige  a  les  fournir. 
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Commencez  lei 

en  inscrivant  votre  adresse  en  majuscules 

N°  et  rue  ou  lot  et  concession  N"  d'app. 


UJUJIi    I  /  /Q?    (ZuE.  V/crTT>/L>/J 


Ville,  village,  r6serve  indienne 


Province  /  temtoire 


Hb/ttU^/AsrD^/ 


Aj.e. 


Code  postal 


£3/ 


372 


Ind.  r6g.        N°det6l6phone 


Ivan  P.  Fellegi 

Statistlcien  en  chef  du  Canada 


CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 


Peut-on  vous 
aider? 

Voyez  la 
page  6 

ou  appelez-nous 
sans  frais  au  : 

1  800  670-3388 


5"06 


?-3^-  6229 


Pour  ATH/IE  -  composez  : 
1  800  303-9633 
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Statistique    Statistics 
Canada        Canada 


CanadS 


1.  NOM 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  meme  ordre  qu'd  l'6tape  2.    .         , 
R^pondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


2.  LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Pour  chaque  personne  vivant  habituellemeht  ici, 
indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1 . 

Cochez  un  seul  cercle. 

Les  enfants  d'une  autre  union,  les  enfants  adoptis 
el  les  enfants  d'un  partenaire  en  union  libre  doivent . 
6tre  consid6r6s  comme  des  fils  et  des  filles. 


Si  vous  cochez  le  cercle  *  Autre*,,  utilisez  la  case 
fournie  pour  indiquer  le  lien  de  cette  personne 
avec  la  Personne  1. 

Exemples  d'^autres*  liens  avec  la  Personne  1  : 

•  cousin  00  couslne 

•  ni6ce  ou  neveu 

•  partenaire  en  union  libre  du  fils  (bru  de  fait) 

•  6poux  ou  6pouse  ou  partenaire  en  union  libre 
du  chambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fils  ou  fille  du  chambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fine  ou  fils  du  ou  de  la  colocataire 

•  employi  ou  employie 


3.  DATE  DE  NAISSANCE 

Inscrivez  le  Jour,  le  mols  et  I'annde. 


Jour        Mois 


Exemple  :  Si  cette  personne  est     r»rji  rsr^  i  Jfli-i^i 
n^e  le  23  fivrier  1 954,  inscrivez  l£i£j  K*l  I^!"ijitI 

Si  la  date  exacte  n'estpas  connue,  donnez  la  meilleure 
estimation  possible. 


4.  SEXE 


S.  ^TAT  MATRIMONIAL 

Cochez  un  seul  cercle. 


Cette  personne  vit-elle  avec  un  partenaire  en 
union  lit>re? 

Par  union  libre,  on  entend  deux  personnes  qui 
vivent  ensemble  comme  mari  et  femme  sans  6tre 
iigalement  mari6es  i'une  i  I'autre. 


PREMISE  LANGUE  APPRISE  A  LA  MAISON  DANS  L'ENFANCE 

Quelle  est  la  langue  que  cette  personne  a  apprise 
en  premier  lieu  t  la  maison  dans  son  enfance  et 
qu'elle  comprend  encore? 

Si  cette  personne  ne  comprend  plus  la  premiere  langue 
apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle  a  apprise. 


PERSONNE   1 

PERSONNE  2         1 

Nomdeli 

LA- 

imme 

foccie: 

Norn  de  famine 
PrSnom 

PrSnom 

'^ 

^.'■..-■\ 

roij 

[02. 

o:  0  Epoux  ou  epouse  de  la 
Personne  1 

01  (8)  PERSONNE  1 

03  O  Partenaire  en  union  libre 
de  la  Personne  1 

04  O  Pi's  ou  fille  de  la  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petitefille         ! 
de  la  Personne  1                j 

07  O  P*r6  0"  "lere  de  la            \ 
Personne  1                         ■ 

OS  O  Beau-pere  ou  belle-m6re     | 
de  la  Personne  1                i 

09  O  Grand-p6re  ou  grand-m6re 
de  la  Personne  1 

10  O  Pr^re  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

11  O  Beau-lr6re  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

12  O  Chambreur  ou  chambreuse 

13  O  Colocataire 

14 

0  Autre  —  Pricisez 

Dale  de  naissance 

Date  de  naissance 

Jour 

Mois 

Ann6e 

Jour 

Mols            Annee 

15 

'i' 

lio 

iWsj? 

IS 

i!. 

ok     it?!6  1 

16  0  Masculin     17  O  Fdmlnln 

16  O  Masculin     17  Q^eminin 

18  Qr  L6gaiement  maris  (et  non 
s6par6) 

18  (2)  L6galement  mariS  (et  non 
s6par6) 

19  O  S6par6,  mais  toujours 
Idgalement  mariS 

19  O  S6par6,  mais  toujours 
I6galement  marid 

20  O  Divorc* 

20  O  Olvofcfe 

21  O  Veuf  ou  veuve 

21  O  ^6u(  ou  veuve 

22  O  C6libalaire  (jamais  mari6) 

22  O  Ceiibataire  (jamais  mari6) 

23  O  O"' 

23  O  Oui 

24Q4jon 

24  Q^Non 

25  QAn^s 

25  O  Anglais 

26  QvFrancais 

26  Qr  Franjais 

27 

O  Autre  —  Pricisez 

27 

O  Autre  —  Pricisez 
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Soyez  du  nombre!  Le  14  mai  1996 


OOR^  INFORMATION  cc, .: 


~Oi.tMEr..; 


l/n  message  sur  le  recensement 

Oepuis  plus  de  300  ans,  le  recensement  trace  le  portrait  de  notre  population  et  de  I'endroit  ou  nous 
vivons.  Les  renseignements  recuelllis  le  14  mai  1996  nous  aideront  tous  k  mieux  nous  preparer  pour 
I'avenir.  Le  recensement  fournit  I'information  dont  ont  t>esoin  les  groupes  communautaires,  les 
entreprises  et  les  divers  Echelons  de  gouvernement  pour  ddvelopper  des  projets  en  matldre  d'6ducation 
et  de  formation,  de  nouveaux  produits  et  services,  de  logements  pour  les  personnes  dg^es,  de  services 
de  santd  et  de  plusieurs  autres  programmes  qui  sont  Impprtants  pour  nous  tous. 

En  vertu  de  la  loi,  Statistique  Canada  dolt  mener  un  recensement  k  tous  les  cinq  ans,  et  cheque 
menage  doit  remplir  un  questionnaire  du  recensement.  Et,  en  vertu  de  la  loi,  personne,  d  I'exception  du 
personnel  de  Statistique  Canada,  ne  peut  voir  les  renseignements  que  vous  lui  fournissez. 

Veuillez  remplir  votre  questionnaire  du  recensement  et  le  retourner  par  la  poste  le  14  mai  1996. 

Je  vous  remercie  de  votre  collatioration 


Ces  renseignements  sont  recuelllis  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  statistique, 
L.R.C.  (1985),  ch.  S-19.  La  loi  vous  oblige  a  les  fournir. 


Commencez  ici 

en  inscrivant  votre  adresse  en  majuscules 

N°  et  rue  ou  lot  et  concession        N°d'app. 


Ville,  village,  r6serve  indienne 


Province  /  territoire 


£2>/tUj,K/Z)S70U 


N.e. 


Code  postal 


ebV    btz. 


Ind.  r6g. 


N°  de  t6l6phone 


Ivan  P.  Fellegi 

Statisticien  en  chef  du  Canada 


CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 


Peut-on  vous 
aider? 

Voyez  la 
page  6 

ou  appelez-nous 
sans  frais  au  : 

1  800  670-3388 


hSo  / 


„  ,1    Pour  ATME  -  composez 
>/    1  800  303-9633 
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Statistique    Statistics 
Canada        Canada 


Canada 


1.  NOM 

Transcrivez  dans  les  espaces  chcontre  les  noms 
dans  le  m6me  ordre  qu'd  I'Atape  2. 
R6pondez  ensulte  aux  questions  suivant^s  pour 
chaque  personne 


PERSONNE  1 


Mom  de  (amine 


PrAnom 


PERSONNE  2 


Nom  de  famine 

THc-gi^ur" 

Pr6nom  . 


LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Pour  chaque  personne  vivant  habituellement  ici, 

indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1 . 

Cochez  un  seul  cercle. 

Les  enfants  dVne  autre  union,  les  enfants  adoptis 
et  les  enfants  d'un  partehaire  en  union  litre  doivent 
6tre  considiris  comme  des  tils  et  des  filles. 


Si  vous  cochez  le  cercle  'Autre;  utilisez  la  case 
fournie  pour  indiguer  le  lien  de  cette  personne 
avec  la  Personne  1. 
Exemples  d'tautres*  liens  avec  la  Personne  1  : 

•  cousin  ou  cousine 

•  ni^ce  ou  neveu 

•  partenaire  en  union  litre  du  fits  (tru  de  faitj 

•  6poux  ou  6pouse  ou  partehaire  en  union  Htre 
du  chamtreur  ou  de  la  chamtreuse 

•  Ills  ou  fille  du  chamtreur  ou  de  la  chamtreuse 

•  fllle  ou  tils  du  ou  de  la  colocataire 

•  employ6  ou  employ6e 


3.  DATE  DE  NAISSANCE 

Inscrivez  le  jour,  le  mols  et  I'ann6e. 

Jour    '  -Ma,  Ann*« 

Exemple  :  Si  cette  personne  est  r^jvi  rgfji  |.ia|>|^ 
n6e  to  23  fdvrier  1954,  inscrivez  litlil  H±l  niPn 
Si  la  date  exacte  n'estpasconnue,  donnez  la  meilleure 
estimation  possitle. 


4.  SEXE 


S.  tTAT  MATRIMONIAL 

Cochez  un  seul  cercle. 


6.  Cette  personne  vit-elle  avec  un  partenaire  en 
union  llbre? 

Par  union  llbre,  on  entend  deux  personnes  qui 
vivent  ensemtie  comme  marl  et  temme  sans  6tre 
I6galement  mariies  I'une  i  I'autre. 


(g)  PERSONNE  1 


02  Qf  6poux  ou  epouse  de  la 
Personne  1 

03  O  Partenaire  en  union  libre 

de  la  Personne  1 

04  O  f^'ls  °"  •'"*  '^^  ^  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

06  O  PeW-'ils  ou  petile-tille 

de  la  Personne  1 

07  O  P^'^  °"  m6re  de  la 

Personne  1 

08  O  Beau-pere  ou  belle-mere 

de  la  Personne  1 

09  O  Grand-p6re  ou  grand-mere 

de  la  Personne  1 

10  O  ^'^^  °"  soeur  de  la 

Personne  1 

11  O  Beau-fr6re  ou  belle-soeur 

de  la  Personne  1 

12  Q  Chambreur  ou  chambreuse 

13  O  Colocataire 

14  O  ^"'''6  ""  Pr^cisez 


Date  de  naissance 
Jour        Mois  Ann6e 


2Jo  .ol? 


16  (g^  Masculin     17  O  P*""'"'" 


18  QfL^galement  marte  (et  non 

s6par6) 

19  O  S6par6,  mais  toujours 

legalement  marM 

20  O  Divorc6 

21  O  V^"'  °"  veuve 

22  O  C6libataire  (jamais  mari6) 


Date  de  naissance 
Jour        Mois  AnnSe 


IS 


ES 


ill 


i«=\m'i3 


16  O  Masculin     17  (§!  F6minin 


PREMIERE  LANQUE  APPRISE  A  U  MAISON  DANS  L'ENFANCE 
7.  Quelle  est  la  langue  que  cette  personne  a  apprise 
■    en  premier  lieu  a  la  maison  dans  son  enfanceet 

qu'elle  comprend  encore? 

Si  cette  personne  ne  comprend  plus  la  premidre  langue 
apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle  a  apprise. 


23  O  0"i 

24  Q)  Non 


IB  {2r  L6galement  marl6  (et  non 
s6par6) 

19  O  S6par6.  mals  toujours 

legalement  mari6 

20  O  Divorc6 

21  Q  Veuf  ou  veuve 

22  O  C6libataire  (jamais  mari6) 


25  O  Anglais 

26  (2)  Fran^ais 

27  O  Autre  —  Pticisez 


23  O  Oui 

24  0  Non 


25  O  Anglais 

26  (2r  Franpais 

27  O  Autre  —  Pr6cisez 
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PERSONNE  3 


Nom  de  famjile 
Pr6nom 


PERSONNE  4 


PERSONNE  5 


Nom  de  famine 
Pr6nom 


Nam  de  lamile 
Prifiom 


Nom  de  famine 
Prdnom 


Fils  ou  f  ille  de  la  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

06  O  Peti'-fils  ou  petite-tille 

de  la  Personne  1 

07  O  P^''6  ou  mire  de  la 

Personne  1 

08  O  Beau-p6re  ou  belle-mere 

de  la  Personne  1 

09  O  Grand-p6re  ou  grand-m6re 

de  la  Personne  1 

10  O  f^'^'e  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

11  O  Beau-tr6re  ou  belle-soeur 

de  la  Personne  1 

1 2  O  Ghambreur  ou  chambreuse 

13  O  Colocataire 

14  O  Autre  —  Pr6cisez 


Date  de  naissance 
Jour        Mois  Annte 


's|i  !v 


1  96^ 


04  O  R's  OU  (ille  de  la  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petite^fille 

de  la  Personne  1 

Personne  1 

08  O  Beau-pere  ou  belle-mere 

de  la  Persorine  1 

09  O  Grand-p6re  bu  grand-tridre 

de  la  Personne  1 

10  O^'^fe  ou  soeurde  la  ■ 

Personne  1, :   . 

11  O  Beau-fr6re  bu  belle-soeur 

de  la  Personne  1    . 

12  O  Chambfeur  ou  chambreuse 

13  O  Colocataire 

14  O  Autre — Pricisez 


Date  de  naissance 

'  Jour        Mbis  Anri6e 


'mm 


04  O  ^'Is  OU  'i'l6  de  la  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 

Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petlte-fille 

de  la  Personne  1 

07  O  Pbre  ou  m6re  de  la 

Personne  1 

08  O  Beau-p6re  ou  belle-m6re 

de  la  Personne  1 

09  O  Grand-pere  ou  grand-m6re 

.     de  la  Personne  1 

10  O  Frbre  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

11  O  Beau-fr6re  ou  belle-soeur 

de  la  Personne  1 

12  O  Chambreur  ou  chambreuse 

13  O  polocataire 

14  O  Autre  —  Pr6cisBz 


I 


Date  de  naissance 


'"mm 


!  06.  ; 


04  O  Fils  ou  fille  de  la  Personne  l 

05 'O  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petite-fiUe 

de  la  Personne  1 

07  O  P*''8  ou  m6re  de  la 

Personne  1 

08  O  Beau-pdre  ou  belle-m6re 

de  la  Personne  ^ 

09  O  Grand-p6re  ou  grand-mdre 

de  la  Personne  1 

10  O  Frere  ou  soeur  de  la 

Personne  1 

11  O  Beau-fr6re  ou  belle-soeur 

de  la  Personne  1 

1 2  O  Chambreur  ou  chambreuse 

13  O  Colocataire 

14  O  Autre  —  Pricisez 


Date  de  naissance 
Jour         Mols  Ann^e 


ram 


isOMasculin     nQlF^minin 


isO^ssculin     17O  F6minin 


IsO^^^oulin     i7  0F6minin 


isO^^sculin      i7  0Feminin 


1 B  O  L6galement  mari6  (et  non 
separ6) 

19  O  S6par6,  mais  toujours 

legalement  mari6 

20  O  Divorce 

21  O  ^suf  ou  veuve 

22  (31  Cblibataire  (jamais  marie) 


18  O  Legalement  mari6  (et  non 

s6par6) 

19  O  S6par6,  mais  toujours 

I6galement  mari6 

20  O  Divorce 

21  O  Vsuf  ou  veuve 

22  O  C6libataire  (jamais  marid) 


18  O  L6galement  marie  (et  non 

s6par6) 

19  O  S6par6,  mais  toujours 

I6galement  mariS 

20  O  Divorce 

21  O  Vsuf  ou  veuve 

22  O  Ceiibataire  (jamais  mari6) 


18  O  Legalement  marifi  (et  non 

s6par6) 

19  O  S6par6.  mais  toujours 

legalement  mari6 

20  O  Divorce 

21  O  ^®uf  ou  veuve 

22  O  Celibataire  (jamais  mari6) 


23  O  Oui 

24  Q)  Non 


23OOU' 
24  O  No" 


23  O  Qui 

24  O  Non 


23  O  Oui 

24  O  Non 


25  O  Anglais 

26  (^TFranpais 

27  O  Autre  —  Pricisez 


25  O  Anglais 

26  O  Frangais 

27  O  Autre  —  Pr6cisez 


25  O  Anglais 

26  O  Franpais 

27  O  Autre  —  Pr6clSBZ 


25  O  Anglais 

26  O  Frangais 

27  O  Autre  —  Pricisez 
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English  on  reverse 


R^SERve  AU 
BUREAU 


Prov. 

73 


Manage  n° 

ooe> 


lypede 
formule 


SDn" 


NV 


OCR 


Nombre  de 
personnes 


2^ 

u       n6 


CXldelZZIBinansn 


Questionnaire  n° 


TL 


Soyez  du  nombre!  Le  14  mai  1996 


OUR  INFORMATION  SEUl  PMFWT 

Un  message  sur  le  recensement  '^*— ^-'--i-.ividM  I 

Depuls  plus  de  300  ans,  le  recensement  trace  le  portrait  de  notre  population  et  de  I'endroit  oCi  nous 
vivons.  Les  renseignements  recueillls  le  14  mai  1996  nous  aideront  tous  a  mieux  nous  preparer  pour 
I'avenlr.  Le  recensement  foumit  I'informatlon  dont  ont  besoin  les  groupes  communautaires,  les 
entreprises  el  les  divers  6chelons  de  gouvernement  pour  d6velopper  des  projets  en  matifere  d'6ducation 
et  de  formation,  de  nouveaux  produits  et  services,  de  logements  pour  les  personnes  Sgdes,  de  services 
de  sant6  et  de  plusieurs  autres  programmes  qui  sont  importants  pour  nous  tous. 

En  vertu  de  la  ioi,  Statistique  Canada  doit  mener  un  recensement  a  tous  les  cinq  ans,  et  chaque 
manage  doit  remplir  un  questionnaire  du  recensement.  Et,  en  vertu  de  la  Ioi,  personne,  k  I'exceptlon  du 
personnel  de  Statistique  Canada,  ne  peut  voir  les  renseignements  que  vous  lui  fournissez. 

Veuillez  remplir  votre  questionnaire  du  recensement  et  le  retourner  par  la  poste  le  14  mai  1996. 

Je  vous  remercie  de  votre  collal3oration. 


Ces  renseignements  sont  recueillls  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  statistique, 
L.R.C.  (1985),  ch.  S-19.  La  loi  vous  oblige  a  les  fournir. 


^ 


Commencez  ici 

en  inscrivant  votre  adresse  en  majuscules 

N°  et  rue  ou  lot  et  concession  N°  d'app. 


UflJJII    I  /QS8   ^ue:  \/j'<z70^'/9 


Ville,  village,  r6serve  indienne 


Province  /  territoire 


Cb/tCxV/J£)STZ)  »>s/ 


^.3. 


Code  postal 


era 


V 


art. 


Ind.  r6g.        N°de  t6l6phone  . 


Ivan  P.  Fellegl 

Statisticien  en  ctief  du  Canada 


CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 


Peut-on  vous 
aider? 

Voyez  la 
page  6 

ou  appelez-nous 
sans  frais  au  : 

1  800  670-3388 


fi  ^  -  OOZS 


Pour  ATME  -  composez  : 
1  800  303-9633 


l^% 


Statistique    Statistics 
Canada        Canada 


Canada 


NOM 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  meme  ordre  qu'di  I'^tapa  2.   ;    " :  ^ 
Repondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


2.  LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Pour  chaque  personne  vivant  habituellement  ici, 
indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1 . 

Cochez  un  seul  cercle. 

Les  enfants  d'une  autre  union,  les  enlanis  adoptis 
et  les  enfants  d'un  partenaire  en  union,  litre  doivent 
6tre  consid6r6s  comme  des  tils  et  des  filles. 


Si  vous  cochez  le  cercle  *Autre»,  utilisez  la  case 
fournie  pour  indiquer  le  Hen  de  cette  personne 
avec  la  Personne  1. 

Exemples  d'*autres'  liens  avec  la  Personne  1  : 

•  cousin  ou  cousine 

•  ni6ce  ou  neveu 

•  partenaire  en  union  libre  du  fits  (bru  de  fait) 

•  6poux  ou  ipouse  ou  partenaire  eh  union  libre 
du  chambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fits  ou  fille  du  chambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fille  ou  fils  du  ou  de  la  cdlocataire 

•  employi  ou  employee 


DATE  DE  NAISSANCE 

Inscrivez  le  Jour,  le  mois  et  I'annte. 

Jour        Moll         -  Afin«e 

Exemple  :  SI  cette  personne  est     prr^  nrm  i   iqi   i^ 
n6e  le  23  fivrier  1954,  inscrivez  1^  I'^KlPniSlTl 

Si  la  date  exacte  n  'est  pas  connue,  donnez  la  meilleure 
estimation  possible. 


4.  SEXE 


5.  £tat  matrimonial 

Cochez  un  seul  cercle. 


6.  Cette  personne  vit-elle  avec  un  partenaire  en 
union  libre? 

Par  union  libre,  on  entend  deux  personnes  qui 
vivent  ensemble  comme  marl  et  femme  sans  6tre 
I6galement  mariies  I'une  d  I'autre. 


PREMISE  UNGUE  APPRISE  A  U  MAISON  DANS  L'ENFANCE 

Quelle  est  la  langue  que  cette  personne  a  apprise 
en  premier  iieu  k  la  maison  dans  son  enfance  et 
qu'elle  comprend  encore?  . 

Si  cette  personne  ne  comprend  pliis  la  premidre  langue 
apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle  a  apprise. 


PERSONNE   1          1         PERSONNE  2         J 

Nom  de  tamille_^ 

— 

Nom  de  famille 
Pr6noni 

Pr6nom 

Gfuy 

'^              1              "^^  • .      •    1 

i:pEi  . 

!_62.  i 

02  Qlcpoux  OU  Spouse  de  la 
Personne  1 

or  (g)  PERSONNE  1 

03  O  Partenaire  en  union  libre 
de  la  Personne  1 

04  O  Pils  ou  fille  de  la  Personne  i 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

06  O  Petit-tils  ou  petite-tille 
de  la  Personne  1 

07  O  P^^e  °"  "T"*™  '^^  'a 
Personne  1 

08  O  Beau-pere  ou  belle-mere 
de  la  Personne  1 

09  O  Grand-pere  ou  grand-m6re 
de  la  Personne  1 

10  O  Fr*f8  0"  soeur  de  la 
Personne  1 

11  O  Beau-tr6re  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

12  O  Chambreur  ou  ctiambreuse 

13  O  Colocataire 

14 

0  Autre  —  Pr6cisez 

Dale  de  naissance 

Date  de  naissance 

Jour        Mois           Annie 

Jour        Mois            Ann6e 

IS 

^ 

b!3 

i|<1i3f? 

15 

ob 

op?j 

liqu^o 

16  (gf'Masculin     17  0  F^mlnin 

16  O  Masculin     17  (gf'Fdminin 

18  (STl-egalement  marl6  (et  non 
86par6) 

18  C5i^6galement  mari6  (et  non 
s6par6) 

19  O  Sdpar6,  mais  toujours 
Idgaleinent  marii 

19  0'S6pare,  mais  toujours 
I6galement  marid 

20  O  Divorc6 

20  0  Divorc6 

21  O  Veuf  ou  veuve 

21  O  Veul  ou  veuve 

22  O  Cdlibataire  (jamais  mari6) 

22  O  Cdlibataire  (jamais  mari6) 

23  O  0"i 

23  O  0"i 

24  (STnop 

24  Q'Non 

25  O  Anglais 

25  O  Anglais 

26  (2$  Ffangais 

26  Q^Franfais 

27 

O  Autre  —  Pr6cisez 

27 

O  Autre  —  PriciSBZ 

Page  4        Voyez  la  page  6  ou  S  1  800  670-3388 


English  on  reverse 

R^SERV^  AU 
BUREAU 

Prov. 

13 

00b 

son" 

203 

NV 

DCR 

LI         Rf 

1. 

Manage  n" 

003 

Typede 
formule 

2 

Nombre  <te 
psrsonnos 

5 

Questionn 

airen° 

I 

?^      M 

2040 

2. 

1          H. 

1 iDaDsn 

Soyez  du  nombre!  Le  14  mai  1996 


i«4tl-^:;c"iSj:;..-.:;.\.^;. 


Un  message  sur  Je  recensement 

Depuis  plus  de  300  ans,  le  recensement  trace  le  portrait  de  notre  population  et  de  I'endroit  ou  nous 
vivons.  Les  renselgnements  recueUlls  le  14  mai  1996  nous  aideront  tous  ct  mieux  nous  preparer  pour 
I'avenlr.  Le  recensement  fournit  I'information  dont  ont  besoin  les  groupes  communautaires,  les 
entreprises  et  les  divers  Echelons  de  gouvernement  pour  d^velopper  des  projets  en  matlere  d'6ducation 
et  de  formation,  de  nouveaux  produits  et  services,  de  logements  pour  les  personnes  ag6es,  de  services 
de  sant6  et  de  plusleurs  autres  programmes  qui  sont  importants  pour  nous  tous. 

En  vertu  de  la  loi,  Statistique  Canada  dolt  mener  un  recensement  k  tous  les  cinq  ans,  et  chaque 
manage  doit  remplir  un  questionnaire  du  recensement.  Et,  en  vertu  de  la  loi,  personne,  a  I'exception  du 
personnel  de  Statistique  Canada,  ne  peut  voir  les  renseignements  que  vous  lui  fournissez. 

Veuillez  remplir  votre  questionnaire  du  recensement  et  le  retoumer  par  la  poste  le  14  mai  1996. 

Je  vous  remercie  de  votre  collaboration. 


Cos  renseignements  sont  recueillis  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  statistique, 
L.R.C.  (1985),  ch.  S-19.  La  loi  vous  oblige  a  les  fournir. 


^ 


Commencez  ici 

en  inscrivant  votre  adresse  en  majuscules 

N°  et  rue  ou  lot  et  concession  N'd'app. 


SZBX  I/Q80  V/cTiDi^;/?    f^uE: 


Ville,  village,  r6serve  Indienne 


Province  /  territoire 


Er£>/tLXy'sJOSTC»s/ 


sJ.B. 


Code  postal 


£3 


V 


6-rZ 


Ind.  r6g..        N°  de  t6l6phone 


Ivan  P.  Feliegi 

Statisticien  en  chef  du  Canada 


CONFIDENTIEL  UNE  FOIS  REMPLI 


Peut-on  vous 
aider? 

Voyez  la 
page  6 

ou  appeiez-nous 
sans  frais  au : 

1  800  670-3388 


739-^3 


Pour  ATME  -  composez  : 
1  800  303-9633 


1^1 


Statistique    Statistics 
Canada        Canada 


Canada 


1.  NOM 

Transcrivez  dans  les  espaces  ci-contre  les  noms 
dans  le  meme  ordre  qu'd  I'dtape  2.     ■  '  •  ■ 
R^pondez  ensuite  aux  questions  suivantes  pour 
chaque  personne. 


2.  LIEN  AVEC  LA  PERSONNE  1 

Pour  chaque  personne  vivant  habituellement  ici, 
indiquez  le  lien  avec  la  Personne  1. 

Cochez  un  seul  cercle. 

Les  enfants  d'une  autre  union,  les  ehfants  adoptis 
ei  les  enlants  d'un  partenaire  en  union  libra  dolveni 
6lre  consid6r6s  comme  des  fils  et  des  filies. 


Si  vous  cochez  le  cercle  'Autre;  utilisez  la  case 
fournie  pour  indiquer  le  lien  de  cette  personne 
avec  la  Personne  1. 

ExemplBS  d'lautres*  liens  avec  la  Personne  1  : , 

•  cousin  ou  cousine 

•  niece  ou  neveu 

•  partenaire  en  union  libre  du  (lis  (bru  de  fait) 

•  6poux  ou  6pouse  ou  partenaire  en  union  libre 
du  cttambreur  ou  de  la  chambreuse 

•  fils  ou  fille  du  chambreur  ou  de  la  ctiambreuse 

•  fille  ou  fils  du  ou  de  la  colocataire  '  -  ■ 

•  employ^  ou  employ 6e 


DATE  DE  NAISSANCE 

Inscrivez  le  jour,  le  mois  et  I'ann^e. 

Jour       Moo  Annie 

Example  :'Si  cette  personne  est     r^rji  r^jm  i   ,^i  i   . 
n6e  le  23  fevrier  1954,  inscrivez  .\£2}  1S*J  l''^lJl^l 

Si  la  date  exacts  n'estpas  connue,  donnez  la  meilleure 
estimation  possible. 


4.  SEXE 


5.  £tat  matrimonial 

Cochez  un  seul  cercle. 


6.  Cette  personne  vit-elle  avec  un  partenaire  en 
union  libre? 

Par  union  libra,  on  entend  deux  personnes  qui 
.  vivent  ensemble  comme  mari  et  femme  sans  6tre 
tigalement  mariies  I'une  A  I'autre. 


PREMIERE  UNGUE  APPRISE  A  LA  IMAISON  DANS  L'ENFANCE 

7.  Quelle  est  la  langue  que  cette  personne  a  apprise 
■    en  premier  lieu  d  la  maison  daris  son  enfance  et 
qu'elle  comprend  encore? 

Si  cette  personne  ne  comprend  plus  la  premiire  langue 
apprise,  indiquez  la  seconde  langue  qu'elle  a  apprise. 


PERSONNE  1          1         PERSONNE  2 

Nom  de  famine 
PrAnom 

Nom  de  f 

vnHle 

aAsire, 

'^              \              '^ 

CeQ 

[■02:1 

02  Q^ipoux  ou  Spouse  de  la 
Personne  1 

or  (S>  PERSONNE  1 

03  0  Partenaire  en  union  libre 
de  la  Personne  1 

04  0  ^'Is  ou  fine  de  la  Personne  1 

05  0  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

06  0  Petit-fils  ou  petile-fille 
de  la  Personne  1 

07  0  P^fe  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

08  0  Beau-p6re  ou  belle-mSre 
de  la  Personne  1 

09  0  Grand-pdre  ou  grand-mfere 
de  la  Personne  1 

10  0  Pr^re  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

1 1  0  Beau-fr6re  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

12  0  Chambreur  ou  chambreuse 

13  0  Colocataire 

14 

O  Autre  —  Pricisez 

Dale  de  naissance 

Date  de  naissance                  1 

Jour.       Mois           Ann^e 

Jour       Mois 

Annde 

15 

1 

2   1  I  i  h  Nss 

'=10 

b:7 

1R&^ 

18  O'Masculin     17  O  F^minin 

16  0  Masculin     17  Qr'F6minin 

18  (yLSgaiement  mari6  (et  non 
s6par6) 

18  O'lSgalement  maris  (el  non 
s6par6) 

19  O  S6par6.  mais  toujours 
lAgalement  marid 

19  O  Separ6,  mals  toujours 
Idgalement  mari6 

20:0  Di^orc* 

20  O  Divorce 

21  O  V^iJ'  0"  veuve 

21  O  Vsut  ou  veuve 

22  O  C6libataire  ({amais  marie) 

22  O  CSIibataire  (jamais  mariS) 

23  O  Oui 

23  O  Oui 

24  ©'Non 

24  O^Non 

25  0  Anglais 

25  O  Anglais 

26  QC  Frangais 

26  0^  Frangais 

27 

O  Autre  —  Pricisez 

27 

O  Autre  —  Pr6clsez 

Page  4         Voyez  la  page  6  ou    A    1  800  670-3388 


PERSONNE  3                    PERSONNE  4                    PERSONNE  5                    PERSONNE  6 

Norn  de  lamille 

Norn  de  lamille 

Nom  de  lamille 

Nom  de  tamille 

Prdnom^,^ 

Prinom 

Pr6nom 

Prii 

nom 

'^              1              ^^ 

'^                                       "W 

foa.  1 

1  04.  I  . 

EosD 

ro6.  i 

04  Qr  Fils  ou  fille  de  la  Personne  1 

04  O  Rls  OU  fille  de  la  Personne  1 

04  O  Pi's  OU  fille  de  la  Personne  1 

04  O  Pils  OU  fille  de  la  Personne  1 

05  O  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

05  0  Gendre  ou  bru  de  la 
■  Personne  1 

05  0  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

OS  O  Gendre  ou  bru  de  la 
Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petite-lille  . 
de  la  Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petile-fiile  . 
de  la  Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

06  O  Petit-fils  ou  petite-fille 
de  la  Personne  1 

07  O  P^'^s  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

07  O  P^'^e  ou  m'6re  de  la 
Personne  1  . 

07  O  P^™  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

07  O  P*^e  ou  m6re  de  la 
Personne  1 

08  O  Beau-p6re  ou  belle-m6re 
de  la  Personne  1 

08  O  Beau-pere  ou.  belle-mAre 
de  la  Personne  1 

08  O  Beau-p6re  ou  Iwlle-mdre 
de  la  Personne  1 

OS  O  Beau-p6re  ou  belle-m6re 
de  la  Personne  1 

09  O  Grand-pfere  ougrand-mdre 
de  la  Personne  1 

09  O  Grand-p6re  ou-grand-mere 
de  la  Personne.  1 

09  O  Grand-pere  ou  grand-m6re 
de  la  Personne  1 

09  0  Grand-p6re  ou  grandmSre 
de  la  Personne  1 

10  O  P''*'^  °"  soeur  de  la 
Personne  1 

10  O  Pf^fe  °"  soeur  de  la 
Personne  -1      ■    ; 

10  O  Frfere  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

10  O  Prere  ou  soeur  de  la 
Personne  1 

1 1  O  Beau-lr^re  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

uQ  Beaii-Uire  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1      : 

1 1  O  Beau-trere  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

11  0  Beau-fr6re  ou  belle-soeur 
de  la  Personne  1 

1 2  0  Chambreur  ou  chambreuse 

12  O  ^'^embreur  ou  chambreuse 

12  O  Chambreur  ou  chambreuse 

12  O  Chambreur  ou  chambreuse 

13  0  Colocataire 

13  O  Colocataire 

13  O  Colocataire 

13  O  Colocataire 

14 

0  Autre  —  Pricisez 

14  O  Autre  —  Priciser 

.1 
1 

14 

3  Autre  —  Pr6cisez 

14 

0  Autre  —  Pr6cisez 

Dale  de  naissance 

Date  de  naissance  ,       , 

Dale  de  naissance 

Date  de  naissance 

Jour 

Mois 

Annte 

Jour 

Mois 

■  Annee 

15 

Jour        Mois 

Annie 

15 

Jour        Mois            Annee 

IS 

)!9 

JO 

1^ 

0|O 

15 

0 

i 

ok 

1 

?b!3  ,■ 

07 

0 

B 

h 

?_ 

es 

J- 

1 
1 

— 1 

16  ©'Masculln     17  0  F^mlnin  , 

16  Qf^asculin     .17  0  P^i'iifi"  ' 

16  0  ^^^"sculin     nC^'Feminin 

16  O  Masculin     17  O  F^minin 

18  O  L6galement  mari6  (et  non 
s6par6) 

18  0  L6gaJement  mafi6  (et  non 
s6par6) 

18  O  Ldgalement  mari6  (et  non 
S6par6) 

1 6  0  Ligalement  mari6  (et  non 
s6par6) 

19  0  S6par6,  mais  loujours 
I6galennent  mari6 

19  0  S6par6,  mais  toujours 
l^galement  rnari^ 

19  O  Separ6.  mais  toujours 
l^galement  mari6 

19  0  S6par6,  mais  toujours 
legalement  mari6 

20  0  Divorce 

20  O  Divorce 

20  O  Divorce 

20  0  Divorce 

21  0  Veul  ou  veuve 

21  O  Veuf  ou  veuve 

21  O  Veuf  ou  veuve 

21  0  Veuf  ou  veuve 

22  ©^^libataire  (jamais  mari6) 

22  0'66libataire  (jamais  mari6) 

22  0^6libataire  (jamais  mari^) 

22  0  Cfelibataire  (jamais  marie) 

23  O  O"' 

23  O  Oui 

23  O  Oui 

23  0  Oui 

24  (3f  Non 

24  O^Non 

24  Q^on     . 

24  0  NO" 

25  O  Anglais 

25  O  Anglais 

25  O  Anglais 

25  0  Anglais 

26  (^^ranijais 

26  QT^rangais 

26  ©'^rangais 

26  0  Frangais 

27 

0  Autre  —  Priclsez 

27 

.1 ^., 

0  Autre  —  Pf6c/se2 

27 

0  Autre  —  Pricisez 

27 

0  Autre  —  Pr6cisez 

' ^1 

^ ^1 
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ri 

i  iDaDsn 

Count  Yourself  In!  May  14, 1996 


4  message  about  the  census 

For  over  300  years,  the  census  has  painted  a  picture  of  our  people  and  the  places  in  which  we 
live.  The  Information  collected  on  May  14, 1996,  will  help  all  of  us  prepare  for  the  future.  The 
census  provides  information  needed  by  community  groups,^  businesses,  and  governments  to 
develop  plans  for  education  and  training,  new  products  and  services,  housing  for  seniors, 
health  care  services,  and  many  other  programs  that  are  Important  to  all  of  us. 

By  law.  Statistics  Canada  must  take  a  census  every  five  years,  and  every  household  must  fill  in 
a  census  fonn.  And  by  law,  no  one,  except  employees  of  Statistics  Canada,  is  allowed  to  see 
the  personal  information  you  provide. 


ONLY 


Please  fill  in  your  census  form  and  mail  it  back  on  May  14,  1996. 
Thank  you  for  your  co-operation. 


A 


This  information  is  collected  under  the  authority  of  the  Statistics  Act, 
R.S.C.  1985,  c.  S-19,  and  must  be  provided  by  law. 


^ 


Begin  here  by  printing  your  address 

No  and  street  or  lot  and  cotx;ession  Apt.  No. 


2PI31  ?>\<2.\cft>av>  Limits. 


City,  town,  village,  Indian  resarve 


T)r^fS^Oi4 


Province  /  territory 


(9KjTAr6jb 


Ivan  P.  Fellegl 

Chief  Statistician  of  Canada 


CONFIDENTIAL  WHEN  COMPLETED 


Need  Help? 

Please  see 
page  6 

or  call  us 
free  of  charge: 

laoa  670-3388 


Postal  code 


M\/\  liM 


Area  code     Telephone  number 


ii^ 


Bm 


\^^\ 


TDD/TTY  users  call: 
1  800  303-9633 


1^1 


Statistics    Statlstlque 
Canada      Canada 


Canada 


1.  NAME 

In  the  spaces  provided,  copy  the  names  in  the  same 
order  as  in  Step  2 

Then  answer  the  following  questions  for  each  person 

1            PERSON   1                         PERSON  2 

Family  name 

Family  name 

S/Ki-TM 

Given  name                                 Initial 

Given  name                                 Initial 

^^^^^^^^^^H  ^^^^^^^HIMM 

2.  RELATIONSHIP  TO  PERSON  1 

For  each  person  usually  living  here,  descrit}e 
his/her  relationship  to  Person  1 

Mark  one  circle  only     , 

Stepchildren,  adopted  children  and  children  of 
a  common-law  partner  should  be  considered 
sons  and  daughters 

II  you  mark  the  circle  "Other",  use  the  box 
provided  to  indicate  this  person's  relationship 
to  Person  1 

Examples  of  "Other"  relationships  to  Person  1. ' 

•  cousin 

•  niece  or  nephew 

•  son's  common-law  partner  (common-law daugttter-in-law) 

•  lodger's  husband,  wife  or  common-law  partner 

•  lodger's  son  or  daughter 

•  room-mate's  daughter  or  son 

•  employee 

roiT] 

01  (g)  PERSON  1 

ozr\ 

02  (gTHusband  or  wife  of  Person  1 

03  O  Gommon-law  partner  of 

Person  1 

04  O  Son  or  daughter  of  Personl- 

05  0  Son-in-law  or  daughter-in-law 

of  Person  1 

06  O  Grandchild  of  Person  1 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

<UiQ  Father-in-law  or  mother-in-law 
of  Person  1  • 

09  O  Grar>dparent  of  Person  1 .  : 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  1 

11  O  Brother-in-law  or  sister-in-law 

of  Person  1 

;12  O  Lodger  or  boarder 
:1?0  '^oomrmate 
MtQ  Ott^er  — Specify 

■: : 

3.  DATE  OF  BIRTH 

Enter  day,  month  and  year 

EtitmnlG  If  this  oorson  was  Dom  on    ,  -  -,  ^  r— ,   — t-  ■ ,— , 

Date  ot  birth 
Day       Month 

..."■Year':    ■ 

Date  of  birth. 
Day       Month  ■ 

Year 

me  23rd  of  Febniary  1954,  enter      Idlil  eS   ^  T  ^  "^ 
II  exact  date  Is  not  known,  enter  best  estimate 

16 

I 

0 

I 

o 

1 

^^ 

7 

15 

24 

0^ 

1 

=1b4 

4.  SEX                                                           . 

1  e  @r  Male     1 7  O  Female 

1 6  O  Male     1 7  0Temale     . 

5.  MARITAL  STATUS 

Mark  one  circle  only 

i8  0^Legally  married  (and  not 
separated)     . 

ibO  Separated  but  still  legally 
married 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed 

22  0  Never  married  (single) 

l8(5'^^Legally  married  (and  not    - 
separated) 

19  0  Separated.-  but  still  legally ". 

■married. 

20  O  Divorced 

21,0 'Widowed                       ,■,''.■■ 
22 O  Never  married  (single),..:  '" 

6.  Is  this  person  living  with  a  common-law  partner'^ 

Common-law  refers  to  two  people  who  live  together 
as  husband  and  wife  but  who  are  not  legally  marned 
to  each  other 

23  0  Yes 
24Q4lo 

:23  0  Yes  ■                   ■■"■  ■.■■'■•;: 

24(3^No             .  ■       "               "'•"^■ 

LANGUAGE  FIRST  LEARNED  AT  HOME  IN  CHILDHOOD 

7.  What  IS  the  language  that  this  person  first  learned 
>   at  home  in  childhood  and  still  understands'' 

If  this  person  no  tonger  understands  tite  first  language 
learned,  indhate  the  second  language  learned 

25 

20 
27 

Q^Engllsh 
Q  French 
0  Other  -  Specify 

25 
26 
27 

Q^Engllsh 
0  French 
O  Other  —  Specify"  ,      ■  ' ::. 
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Count  Yourself  In!  May  14, 1996 


A  message  about  the  census 

For  over  300  years,  the  census  has  painted  a  picture  of  our  people  and  the  places  in  which  we 
live.  The  information  collected  on  May  14, 1996,  will  help  all  of  us  prepare  for  the  future.  The 
census  provides  information  needed  by  community  groups,  businesses,  and  governments  to 
develop  plans  for  education  and  training,  new  products  and  services,  housing  for  seniors, 
health  care  services,  and  many  other  programs  that  are  important  to  all  of  us. 

By  law,  Statistics  Canada  must  take  a  census  every  five  years,  and  every  household  must  fill  in 
a  census  form.  And  by  law,  no  one,  except  employees  of  Statistics  Canada,  is  allowed  to  see 
the  personal  information  you  provide. 

Please  fill  in  your  census  form  and  mail  it  back  on  May  '14, 1996. 

Thank  you  for  your  co-operation. 


This  information  is  collected  under  the  authority  of  the  Statistics  Act, 
R.S.C.  1985,  c.  S-19,  and  must  be  provided  by  law. 


^ 


Begin  here  by  printing  your  address 

No  and  street  or  lot  and  concession  Apt  No 


2g»34  Stj^lj£xj  L'loe 


City,  town,  viilage,  Indian  reserve  '■ 


'^asg? 


NL 


Province /.territory 


(CWTAftjO 


Ivan  P.  Fellegi 

Chief  Statistician  of  Canada 


CONFIDENTIAL  WHEN  COMPLETED 


Need  Help? 

Please  see 
page  6 

or  call  us 
free  of  charge: 

1  800  670-3388 


• 


Postal  code 


frjM   IllAl^ 


Area  code     Telephone  numtwr. 


M(^ 


86  4- 


/  =f  I  o 


ir  ^^    TDD/TTY  users  call; 
fj     1  800  303-9633 


1^1 


Statistics    Statlstlque 
Canada      Canada 


Canada 


1.  NAME 

In  the  spaces  provided,  copy  the  names  in  the  same 
order  as  in  Step  2  ' 

Then  answer  the  following  questions  for  each  person 


PERSON   1 


PERSON  2 


2.  RELATIONSHIP  TO  PERSON  1 

For  each  person  usually  living  here,  describe 
his/her  relationship  to  Person  1 

Mark  one  circle  only 

Stepchildren  adopted  children  and  children  of 
a  common-law  partner  should  be  considered  - 
sons  and  daughters 


If  you  mark  the  circle  "Other",  use  the  box 
provided  to  indicate  this  person's  relationship 
to  Person  1 

Examples  of  "Other"  relationships  to  Person  1 

•  cousin 

•  niece  or  nephew  _ 

•  son's  common-law  partner  (common-law  daughter-in-law) 

•  kxiger's  husband,  wife  or  common-law  partner 

•  lodger's  son  or  daughter 

•  room-mate's  daughter  or  son 

•  employee 


3.  DATE  OF  BIRTH 

Enter  day,  month  and  year 


Example  If  this  person  was  born  on 
the  23rd  of  February  1954,  enter 


If  exact  date  is  not  known,  enter  best  estimate 


A.  SEX 


5.  MARITAL  STATUS 

Mark  one  circle  only  ■ 


6.  Is  this  person  living  with  a  common-law  partner? 

Common-law  refers  to  two  people  who  live  together 
as  husband  and  wife  but  who  are  not  legally  marned 
to  each  other 


LANGUAGE  FIRST  LEARNED  AT  HOME  IN  CHILDHOOD 

What  is  the  language  that  this  person  first  learned 
at  home  in  childhood  and  still  understands? 

If  this  person  no  longer  understands  the  first  language 
learned,  indicate  the  second  language  learned 


01  (g)  PERSON  1 


Date  of  birth 
Day       Month 


16 


1  o 


i?58 


18 Qi  Male     I/O  Female 


18  Qf  Legally  marned  (and  not 

separated) 

19  O  Separated  but  still  legally 

married 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed 

22  O  Never  mamed  (single) 


23  O  Yes 
uQl  No 


25  0  English 
28  O  French 
27  O  Other  —  Specily 


Husband  or  wife  of  Person  1: 


03  O  Common-law  partner:of  ■ 

Person  1 

04  O  Son  or  daughter  of  Person'l 

05  O  Son-in-law  or  daughter-in-law 

of  Person  1 

06  O  Grandchild  of  Personal     .. 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

08  O  Pather-in-law  or  mother-iiirlaw 

of  Person  1 

09 O  Grandparent  of  Person. I.';; 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  l': 

1 1  O  Brother-in-law  orsister-in-law' 

of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 

13  O  Room-mate 

140  Other  — Spectfy     .       ■;  . 


Date  of  birth 
Day  .  -    Month 


'5|l|a.|oi7|-1iFf|4,|) 


leO^'tale     I7@^emale.;- 


18(2)  Legally  married  .(and  not  ^■ 
separated) 

18  O  Separated,  butstill  legally 
married         - 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed    " ..      ,;     '-/•■J:': 

22  Q  Never  married  (single)  j-.'. 


23  O  Yes 
24(2)  No 


26  (3r  English 

26  O  French 

27  O  Other  —  Specify 
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PERSON   3 


Family  name 

Q.\-Tc:.Ui€ 

Given  name 


Initial 


PERSON  4 


Famity  name 


PERSON  5 


PERSON  6 


Family  name 


1®^ 


04  (y^Son  or  daughter  of  Person  1 

05  (3  Son  in-law  or  daughter-in-law 

of  Person  1 

08  O  Grandchild  of  Person  1 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

08  O  Father-in-law  or  mother-in-law 

of  Person  1 

09  O  Grandparent  of  Person  1 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  1 

11  O  Brother-in-faw  or  sisterirvlaw 

of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 

13  O  Room-mate 

14  O  Other  —  Specify 


1®^ 


04  Q^  Son  or  daugtiter  of  Person  1 

06  O  Son-n-faw  or  daughter-in-law 

of  Person  1 

08  O  Grandchild  of  Person  1 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

08  O  Father-in-law  or  mother-in-law 

of  Person  1     ' 

09  O  Grandparent  of  Person  1 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  1 

11  O  Brother-ki'laworsisteMn  law 

of  Person  1  -    - 

12  O  Lotlger  or  boarder 

13  O  Room-mate 

14  O  Other  —  Specify  ' 


04(3  Son  or  daughter  of  Person  1 

OS  O  Son-in-law  or  dauflhter-in-law 
of  Person  1 

08  O  Grandchild  of  Person  1 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

OS  O  Father-n-law  or  mother-in-law 
of  Person  1 

09  O  Grandparent  of  Person  1 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  1 

1 1  Q  Brother-in-law  or  sister-in-law 

'Of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 

13  O  Room-mate 

14  O  Other.—  Spealy 


04  O  Son  or  daughter  of  Person  1 

05  O  Son-in-law  or  daughter-in-law 

of  Person  1 

08  O  Grandchild  of  Person  1 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

08  O  Father-in-law  or  mother-in-law 

of  Person  1 

08  O  Grandparent  of  Person  1 

10  O  Brother  or  sister  of  Person  1 

11  O  Bfo't'sr-in-law  or  sister-in-law 

■:  of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 

13  O  Room-mate 

14  0  Other  —  Spectfy 


Date  of  birth 
Day       Month  Year 


Date  o(  birth     ~ 
Day       Month  Year 


I  e 


i^gjq 


IS 


22 


o7 


i3M7 


Date  of  birth 
Day       Month 

"mm 


Year 


Date  of  biHh 
Day       Month 


Year 


-mmE 


1 6  O  Male     17  Q^Female 


1 6  (2)  Male     1 7  Q  Female 


16  O  Male     17  O  Female 


1 6  O  Male     1 7  O  Female 


18  O  Legally  marned  (and  not 
separated) 

18  O  Separated,  but  still  legally 
f;  :      married 

20.Q-ravorced 

2i;0  Widowed 

22:(3^Never  marned  (single) 


18  O  Legally  marned  (and  not 

separated) 

19  O  Separated,  but  still  legally 

maaied 

20  O  Divorced  - 

21  O  Widowed 

22  (^Never  marned  (emgle) 


18  O  Legally  married  (and  not 

separated) 

19  O  Separated,  but  still  legally 

married 

^0  O  Dworced 

21  O  Wldowred 

22  O  Never  married  (single) 


18  O  Legally  married  (and  not 

separated) 

19  O  Separated,  but  stil  legally 

married 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed 

22  O  Never  married  (single) 


23  Q  Yes 


2S  O  Yes 
24  0'>lo 


23  O  Yes 

24  0  No 


23:0  Yes 
24;0  No 


islOfprench 

^'O  Other  —  Specify 


2»  O^gllsh 
28  O  Ffencti 
27  O  Ottier  —  Specify 


25  O  Engl'sh 
28  O  French 
27  O  Other  —  Specify 


26  O  English 

26  Q  French 

27  O  Other  —  Specify 
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Count  Yourself  In!  May  14, 1996 


A  message  about  the  census 


For  over  300  years,  the  census  has  painted  a  picture  of  our  people  and  the  places  in  which  we 
live.  The  information  collected  on  May  14, 1996,  will  help  all  of  us  prepare  for  the  future.  The 
census  provides  information  needed  by  community  groups,  businesses,  and  governments  to 
develop  plans  for  education  and  training,  new  products  and  services,  housing  for  seniors, 
health  care  services,  and  many  other  programs  that  are  important  to  all  of  us. 

By  law.  Statistics  Canada  must  take  a  census  every  five  years,  and  every  household  must  fill  in 
a  census  form.  And  by  law,  no  one,  except  employees  of  Statistics  Canada,  is  allowed  to  see 
the  personal  information  you  provide. 

Please  fill  in  your  census  form  and  mail  it  back  on  May  14, 1996. 

Thank  you  for  your  co-operation. 


This  information  is  collected  under  the  authority  of  the  Statistics  Act, 
R.S.C.  1985,  c.  S-19,  and  must  be  provided  by  law. 


^ 


Begin  here  by  printing  your  address 

No.  and  street  or  tot  and  concession  Apt  No 


2^S^  SrajUuey  L-^'sJi; 


City,  town,  village,  Indian  reserve 


"bo-BSc^ 


Province  /  territory 


i^isJ-n^AlO 


Ivan  P.  Fellegl 

Chief  Statistician  of  Canada 


CONFIDENTIAL  WHEN  COMPLETED 


Need  Help? 

Please  see 
page  6 

or  call  us 
free  of  charge; 

1  800^70-3388 


Postal  code 


M 


e. 


/K"^ 


Area  code     Telephone  number 


4  1  t     g,6  4 


6? 


TDDATTY  users  call: 
1  800  303-9633 


• 


i^i 


Statistics     Statistique 
Canada      Canada 


Canada 


1.  NAME 

In  ttie  spaces  provided,  copy  the  names  in  the  same 

order  as  in  Step  2 

Then  answer  the  following  questions  tor  each  person 


2.  RELATIONSHIP  TO  PERSON  1 


For  each  person  usually  living  here,  describe 
his/her  relationship  to  Person  1 

Mark  one  circle  only  ' 

Stepchildren,  adopted  children  and  children  of 
a  common-law  partner  should  be  considered 
sons  and  daughters 


If  you  mark  the  circle  "Other",  use  the  box     _ 
provided  to  indicate  this  person's  relationship 
to  Person  1 

Examples  of  "Other"  relationships  to  Person  1 

•  cousin 

•  niece  or  nephew 

•  son's  common-law  partner  (coitunon-law  daughter-in-law) 

•  lodger's  hust)and,  wife  or  common-law  partner 

•  lodger's  son  or  daughter 

•  room-mate's  daughter  or  son 

•  employee 


3.  DATE  OF  BIRTH 

Enter  day,  month  and  year 

Example  If  this  person  was  bom  on 
the  23rd  of  February  1954,  enter 


Day       Month  Yur 


0H 


If  exact  date  is  not  known,  enter  best  estimate 


4.  SEX 


5.  MARITAL  STATUS 

Mark  one  circle  only 


Is  this  person  living  with  a  commotv-law  partner? 

Common-lew  refers  to  two  people  who  live  together 
as  husband  and  wife  but  who  are  not  legally  married 
to  each  other 


LANGUAGE  FIRST  LEARNED  AT  HOME  IN  CHILDHOOD 

7.  What  IS  the  language  that  this  person  first  learned 
■   at  home  in  childliood  and  still  understands? 

If  this  person  no  longer  understands  the  first  language 
learned,  indicate  the  second  language  learned 


PERSON   1 


Family  name 


Qiven  name 


PERSON  2 


Famil^name 
Given  name  . 


01  <S)  PERSON  1 


Date  of  birth 
Day       Month  Year 


12.    I  2. 


1  e  (2)  Male     1 7  O  Female 


i&'l 


18  Qi  Legally  married  (and  not 
separated) 

19  0  Separated,  but  still  legally 

mamed 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed 

22  O  Never  married  (single) 


02  (5^Husband  or  wife  of  Person  1 

03  O  Common-law  partner  of 
Person  .1 

04  O  Son  or  daughter  of  Person  1 

05  O  Soh-in-law  or  daughter-in-law 
of  Person  1  ^ 

06  O  Grandchild  of  Person  1 

or.O  f^slher  or  mother  of  Person  1 

08  O  Father-in-law  Of  mother-inrlaw' 
of  Person  1 

ObO  Grandparent  of  Person  1 

1 0'O  Brother  or  sister  of  Person  1 

1 1  Q  Brothertin-law  or  sister-in-law 

of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 

13  0  Floom-mate 

14  O  Other — Specify 


23  O  '^^ 

24  0^ 


25  ©^English 

26  O  French 

27  O  Other  —  Specify 


Date  ot  birth. 
Day        Month 


<5    1    <b       I    O 


iRb3 


16  O  Male     17  ©female 


18  (3rl.egally  married  (and  not   ,, 

.  separated) .  ■■ 

19  O  Separated,"  but  still  legally.;: 

married 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed  ..-'■.;: 
22 O  trover  married  (single),'"; . '. 


23  O  Yes 

24  @rlMo;  ■ 


25  O  English 
2sQ'f^rench 
27  O  Other  —  Specify 
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Count  Yourself  In!  May  14, 1996 


A  message  about  the  census 

For  over  300  years,  the  census  has  painted  a  picture  of  our  people  and  the  places  in  which  we" 
live.  The  information  collected  on  t*;1ay  14, 1996,  will  help  all  of  us  prepare  for  the  future.  The 
census  provides  information  needed  by  community  groups,  businesses,  and  governments  to 
develop  plans  for  education  and  training,  new  products  and  services,  housing  for  seniors, 
health  care  services,  and  many  other  programs  that  are  Important  to  all  of  us. 

By  law,  Statistics  Canada  must  take  a  census  every  five  years,  and  every  household  must  fill  in 
a  census  form.  And  by  law,  no  one,  except  employees  of  Statistics  Canada,  is  allowed  to  see 
the  personal  information  you  provide. 

Please  fill  in  your  census  form  and  mail  It  back  on  tulay  14, 1996. 

Thank  you  for  your  co-operation. 


A 


This  information  is  collected  under  the  authority  of  the  Statistics  Act, 
R.S.C.  1985,  c.  S-19,  and  must  be  provided  by  law. 


Mu 


Begin  here  by  printing  your  address 

No.  and  street  or  lot  and  concession  Apt  No 


2SI3    'S>-Ta^fc£:y  UUtar 


City,  town,  village;  Indian  reserve , .  ■. 


L^BS 


•  'Province  /  territory 


OM 


dl^TAG-l© 


Ivan  P.  Fellegl 

Chief  Statistician  of  Canada 


CONFIDENTIAL  WHEN  COIVIPLETED 


Need  Help? 

Please  see 
page  6 

or  call  us 
free  of  charge: 

1  800  670-3388 


Postal  code 


/K 


^ 


V 


A^ 


Area  code     Telephone  number 


m  G 


et>  4-4'Z52 


I  ,/■  ^j     I DDATY  users  call: 
Uy     1  800  303-9633 


i^i 


Statistics    Statlstlque 
Canada      Canada 


Canada 


NAME 

In  the  spaces  provided,  copy  the  names  in  the  same 
order  as  in  Step  2 

Then  answer  the  following  questions  for  each  person 


2.  RELATIONSHIP  TO  PERSON  1 

For  each  person  usually  living  here,  describe 
his/her  relationship  to  Person  1 

Mark  one  circle  only 

Stepchildren,  adopted  children  and  children  of 
a  common-law  partner  should  be  considered 
sons  and  daughters 


If  you  mark  the  circle  "Other",  use  the  box 
provided  to  indicate  this  person's  relationship 
to  Person  1 

Examples  of  "Other"  relationships  to  Person  1  ■ 

•  cousin 

•  niece  or  nephew 

•  son's  common-law  partner  (common-law  daughter-in-law) 

•  lodger's  husband,  wife  or  common-law  partner 

•  lodger's  son  or  daughter 

•  room-mate's  daughter  or  son 

•  emptoyee 


3.  DATE  OF  BIRTH 

Enter  day,  month  and  year 

Example  If  this  person  was  bom  on 


the  23rd  of  February  1954,  enter      ^  S  hl^^l^M 
II  exact  date  is  not  known,  enter  best  estimate 


4.  SEX 


5.  MARITAL  STATUS 

Mark  one  circle  only 


6.  Is  this  person  living  with  a  common-law  partner? 

Common-law  refers  to  two  people  who  live  together 
as  husband  and  wife  but  who  are  not  legally  married 
to  each  other 


LANGUAGE  FIRST  LEARNED  AT  HOME  IN  CHILDHOOD 

What  is  the  language  that  this  person  first  learned 
at  home  In  childhood  and  still  understands? 

//  this  person  no  longer  understands  the  first  language 
learned.  Indicate  the  second  language  learned 
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PERSON   1 


PERSON  2 


Fafnily^ine 


,^ 


Given  name 


FaptHy  name 


Given  name 


01  (g)  PERSON  1 


Date  of  birth 
Day       Month 


Year 


'iMiilijm 


foto 


laQfMale     uQFetnaie 


iB^^Mjegally-mamed  (and  not 
separated) 

19  O  Separated,  but  still  legally 

married 

20  O  Divorced 

21  O  Widowed 

22  Q  Never  married  (single) 


23  0  Yes 
24(2fNo 


2S  QT  Englsti 
28  O  French 
27  O  Other  —  Specify 


!®^H 


02^  Husband  or  wtte  61  Person  1 

03  QCommonriaw' partner  of 

Person  1 

04  O  Son  or  daugtiter  of  Person  1 

05  O  Son-in-law.or  daughter-in-law 

of  Person  1 

06  O  Grandchild  of  Person  1 ; 

07  O  Father  or  mother  of  Person  1 

08  O  Father-in-law  or  mother-in-law 

of  Person  1 

09  O  Grandparent  of  Person  1. 
10(3  Brother  or  sister  of  Person  ,i  • 

1 1  ;0  Brother-in-law orslster-in-law. 

of  Person  1 

12  O  Lodger  or  boarder 
13,0  Rooi^-'na'e 

14 O  Other— Speo/y     ;     _, 


Date  of  birth 
Day       Month 


«  /  S     \  I      ^f\S<=\ 


18  O  Male      17  (5^emale 


18  Q^egally,  married  (and  not 
separated) 

19  O  Separated  but  still  legally 

;    married 

2oO  l^'vorced 

21  O  Widowed 

22  O  Never  married  (single) 


23  O  Yes 
24grNo 


25  O  English 
M^f  French 
27  O  Other  —  Specify 
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